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SZERKESZTŐSÉG
BUDAPEST, IV., VÁRMEGYE UTCZA 11.

Telefon száma 788.
kéziratokat nem küldünk vissza.

CSAK BÉRMKNTF.S LEVELEKET FOGADUNK EL

ELŐFIZETÉSI Díj;
Vidékre postán v.helyben házhoz hordva:
E?y évre..........40 kor.
Egy fel évre... 20 kor

Egy negyedévre 10 kor. 
Egy hura 3 kor. 60 fill.

Külföldre 3 hóra Németországba 12 korona.
Franczia-, Olasz-Francziu-. Olasz-. Orosz-, Tőrük-, Görög-, Spa- 
nyolurszaguKba, Svaj ,. Románia- és .Szerbiába, 
Valamint amaz országukba, melyek a postaszer- 

ÄThez tartoznak, negyedévre 15 1

Egy szám ára 12 fillér.
Dr. PAP ZOLTÁN

főszerkesztő.
EÖTVÖS KÁROLY

szépirodalmi főmunkatárs.

KIADÓHIVATAL:
BUDAPEST, IV. VÁRMEGYK-UTCZA 11

Ta'efon-száma 706. 
HIRDETÉSEKET F.S NYILTTÉRBF. VALÓ 

KÖZLEMÉN YEKETFELVF.SZAK1ADÓH1V ATAL
Pátiéban föügrnölis g nk John F. Jones 

& Gie. 31. bis. Faub. Montmartre. 
Londonban főü^ynöks égünk. Teleki József 

11. Bloomsbury Square.
Frankfurtban a M Németországi kizárólagos 

vezérképviselöségunk Daube G. 1.. és Társa, 
valamint összes fiókjai.

Becsben: Dannvberg I. I. Kumpfgasse Nr. 7. 
Dukes M. utódai, í.. XVollzeile Nr. C 8. 
Haasenstein iV Vogler I., Walllischgasse 10. 
Mosse Rudolf Seilerstátle Nr.
Oppeiik A., hiúi- nbastei Nr. U.
Schalek Henrik, 1.. Wollzeiíe Nr. 14. 

Zürichben : Grell, Fössli ó: Co.
és valamennyi hirdetési Iroda.

rfi i szamunk főbb közleményei :
A válság.

Megsemmisített határozat.
A közsiolgaltatások az ex-lexben.
Kettős behívók.

A béke.
A kottingbrunni versenyek.
Tárcza : La traviata. Irta : V e c s e I n é 

JankovIchLujza. 
Regény A munkácsi nász. Irta : Nógrid 1 

László.

A hatvanhetes pártok tömörítésére 
való törekvést igen jó szemmel filéz­
ték az udvari körök. Süt visszafojtott 
lélegzettel lesték, hogy, jóságos te­
remtő, mi lesz ebből ? Valóban poz- 
dorjávú fogja zúzni az uj koaliczió a 
régit és ezzel eltűnik a napirendről a 
magyar vezényszó kérdése? Vagy 
csak bírókra kel a két tábor és a 
birkózás hevében megfeledkeznek a 
magyar kommandóról? Mind a két 
föltevés kedves volt az udvari körök 
szemében és várta-les te az ered­
ményt.

Azonban alig tettek egy-két kala­
pácsütést a hatvanhetes pártok kere­
teinek összeverésére, az ácsok nyom­
ban kijelentették, hogy az ellen­
zéki koaliczió útjára egy szalma- 
szálat sem tesznek. A minek ma­
gyarra lefordítva az az értelme, 
hogy a magyar 
denek tovább a

vezényszóért küz- 
régi kitartással

és a régi
megértették.

buzgalommal. 
Becsben

Ezt
es

várakozást a csalódottság

iziben 
a feszült 
keserű ér­

zése váltotta fok Vagy úgy? — mon­
dották — hát a hatvanhetes pártok 
is követelték a magyar vezényszót? 
Akkor mire való az egyesülés? Semmi 
értelme sincsen.

Az ügyvezető kormány félhivatalosa 
sietve erősiti meg, hogy valóban 
semmi értelme nincsen, ha a hatvan­
hetes pártok síkra szállónak a magyar 
vezényszóért. Vagy azt hiszik talán, 
hogy a király megadja a magyar 
vezényszót, ha azt a hatvanhetes pál lok 
kérik? (Ezzel a kérdéssel a Fester 
Lloydhoz fordul a félhivatalos, mert 
a P. L. volt az, a mely azt mon­
dotta, hogyha a hatvanhetes pártok 
kompakt többséget alkotnának, a 
király könnyebben hajolna az en­
gedékenységre.) Nem, a király nem 
fogja megadni a magyar vezény­
szót senki fiának, mert nem akarja

hogy vitéz hadseregében a bábeli zűr­
zavar legyen úrrá.

Látható ebből, hogy a hatvanhetes 
pártok egyesülésének eszméje még 
embriókorában elvesztette udvarképes­
ségét. Fej ér váry Géza báró alkalma­
sint szintén nem nézi többé szimpá­
tiával Bánffy Dezső és Andrássy Gyula 
munkáját. Hiszen követelik a magyar 
vezényszót! — mit ér akkor a leg­
szebb és legkeményebb hatvanheles 
alap is.

Nem tudjuk, boszankodni vagy ne­
vetni keil-e azon az argumentumon, 
a melyiyel a magyar vezényszót a 
király nevében elutasítják. Hogy a bá­
beli zűrzavar lesz úrrá a hadsereg­
ben, ha a magyarországi ezre- 
deket magyarul fogják vezényelni! 
Még, ha így is lenne, a koro­
nának deferálnia kell a nemzet kí­
vánsága előtt. A nemzet magára vál­
lalta a hadsereg fon tartását, de ehhez 
föltételeket köthet, amely föltételeket 
teljesíteni kell. De nem felel meg a 
valóságnak a király nevében fölho­
zott érv. Mert az, hogy a magyaror­
szági ezredeket magyarul fogják ve­
zényelni, még nem jelenti a bábeli 
zűrzavart. Aki ezt állítja, vagy lelki­
ismeretlen, vagy tudatlan. Ezt külön­
ben azok is tudják, akik a király 
fiskálisaivá szegődtek és csupán 
nemzetellenes álláspontjukat próbál­
ják igazolni. Vitába szállni velük 
nem érdemes, de fölösleges is. Most 
a nemzet cselekszik mind a két ke-

;or a szúdiszzével: mire való ilyen 
és az okoskodás!

A nemzeti el len (állás sikeressége 
majd meggyőzi őket arról, hogy 
hiába keresik az üdvösségüket a 
hatvanheles pártok tömörítésén be­
lül vagy kívül ; hiába hivatkoznak 
rosszul interpretált királyi jogokra; 
s hiába állítják oda a megtestesült 
képtelenséget argumentumnak. A nem­
zet szuverén.

Kiistóffy József belügyminiszter ur 
újabban Nógrádmegye ellentálló ha­
tározatát semmisítette meg.

— A határozat végrehajthatatlan ! 
— adta meg a választ a vármegye 
alispánja.

Azt hiszszük, hogy több szót iga­
zán kár vesztegetni a belügyminisz­
ter játékára.

Megsemmisített határozat.
Balassa-Gyarmatról telegrafálják : A bel­

ügyminiszter Nógrádmegye julius 6-án ho­
zott közgyűlési határozatát, a melyben az 
önkéntes adók elfogadását és az önként be­
lépő uj on ez ok avatóiveinek kiadását meg­
tiltja — megsemmisítette.

A megsemmisítő rendelet ellen az alis­
pán felirt a belügyminiszterhez. A leiiratban 
végrehajthatatlannak mondja, a meg­
semmisítő rendeletét.

A királynak nem kell a magyar 
vezényszó.

Az ügyvezető kormány félhivatalos lapja 
írja : Mi. a magunk részéről teljes rokon- 
szenvvel kisérünk minden olyan törekvést, 
mely a G7-es elemek tömörítésére vezethet. 
De csak az cselben, ha ez a tömörítés a 
kibontakozást szolgálja. Ám feltehetjük-e, 
hogy a kibontakozást viszi előbbre egy 
olyan tömörülés, mely a koaliczió kebelén 
belül történvén, újólag csak a kommandó­
nyelv magyarosításának hangoztatása mel­
lett jöhet létre? Mert mi egyáltalán nem 
os/.tjuk azta felfogást, hogy a vezényleti 
nyelv magyaros;tusának esélyei növeked­
nének^ ha azt 67-os pártok követelik. Igen 
tiszteletreméltó vélekedése lehel ez egyik 
tekintélyes laptársunknak, a tényék azon­
ban ellene szólanak. A korona álláspontja 
a kommandó-nyelv tekintetében közisme­
ret ii. A király kétségtelen törvényes íelség- 
jogának tartja a vezényleti nyelv megálla­
pítását. És e vitán i Üti álló joga alapján 
a status quo ientartása mellett foglal állást. 
Állást foglal pedig egyedül és kizárólag 
harezázati és katonai, igen nyomós érvek 
alapján. Mint legfelsőbb hadúr nem 
óhajtja azt u bábeli nyelvzavart, mely­
től nem is olyan régen grói Andrássy 
Gyula is tartott volt a kommandó-nyelv bi- 
íiirkácziójának esetén. A barczászati argu­
mentumokat bizonyára nem gyöngíti, ha a 
jövőben 67-os púitok majoritása követelné 
azt, amit eddig a koaliczió követelt.

Az óhaj teljesülésének esélyeit ez miben 
sem emelné. És nem fogadhatjuk el azt az 
érvet sem, hogy a 48-as alapon álló párt­
nak azért nehezebb a posztulalumot meg­
adni, mert e párt részére az óhaj teljesü­
lése csak étappe volna a tiszta perszonális 
unió felé, míg egy 67-es blokkal szemben 
ettől tartani nem kellene. Ez a szempont 
a koronát bizonyára nem vezérli. Mert ha 
vezérelte volna, akkor módjában lett vonni 
a kommandó-nyelv magyarosítását a szabad­
elvű pártnak megadni. A liberális pártnak 
ugyanis közismeretit az az álláspontjp, hogy 
a magyar vezényleti nyelvet szintén óhajtja, 
de csak az esetben, ha az békés utón 
megvalósítható. Lsük konfliktus felidézésére 
nem tartja a kérdést elég fontosnak.

jesztések a közigazgatási bírósághoz. Ez ok­
ból a közigazgatási bíróság döntvényt ho­
zott, a melyben kimondotta, hogy közszol­
gáltatások nem külön törvényen alapulnak 
és ha azok érvénye és hatálya nincs is a 
költségvetési törvénytől függővé téve, az 
ex-lex ideje alatt még azon esetben sem 
érvényesíthetők, ha ezek a közszolgáltatá­
sok még az ex-lex ideje elölt esedékessé 
váltak.

Közszolgáltatások tehát az ex-lex tartania 
alatt nem válhatnak esedékessé, hanem 
esedékességük csak az ex-lex lejárata 
után áll be. Ebből következik, hogy az 
ex-lex tartama alatt lejárt követelések­
ből az ex-lex tar Imára kamatok nem 
követelhetek, hanem csak ennek meg­
szűnte után beállott érvényesítés idejétől 
számíthatók.

Azon követelések után ellenben, melyek 
már az ex-lex beállta előtt esedékessé váltak 
habár az ex-lex tartama alatt nem is voltak, 
érvényesíthetők, késedelmi kamatok az ex- 
lex időtartamára is követelhető!-;. Mert a ka­
matok járulékos természetéből folyik, hogy 
azok attól az időtől fogva számíttassanak, a 
mikor a követelés eredetileg esedékessé 
vált.

An.............i . . . számú houvédkiegészi-ő
parancsnokságtól.

Ajánlott Térti vevénynyel

N. N.

. , sz. honvéd .... ezrednek .... tartalékos 
honvéd ...........

AJÁNLOTT
SZOLGÁLATI ÜGY3EN 

PORTÓASENTES.
Salát kezéh z.

Kilépés a szabadelvű pártból.
Lázár Lcisz'ó, a dobra! kerület képviselje, 

augusztus 2-án levelet irt báró Podmaniczky 
Frigyesnek, a szabadelvű pírt elnökének, tudat­
ván vele a pártból való kilépéséi.

Lukács György nyilatkozata.
Lukács György, közoktatásügyi miniszter, 

nyilatkozott egy újságíró elölt. Azt mon­
dotta, hogy a halvanhetes pártok egyesülése 
tisztázni fogja a helyzetet.

Mindamellett a kormány egyelőre folytatja 
a vármegyék határozatainak megsemmisíté­
sét. Ez törvényes joga és kötelessége. Az 
erőszak terére nem fog lépni.

* I A nap eseményei ezek

A közszolgáltatások az ex-lexben.
A közszolgáltatásokra vonatkozólag az 

ex-lexből kifolyólag sűrűn érkeznek felter-

rcméli, hogy a nnmiezipiumok nem fognak 
u abb inczidenseket provokálni. A törvény­
hatóságok fölebbezhetnek a megsemmisítés 
ellen, de ha a kormány akkor is megmarad 
első elhatározása mellett, akkor már csak 
a törvényhozáshoz appellálliatnak. Különben 
nem hiszi, hogy a dolgok idá g fognak 
fejlődni, mert a megegyezésnek létre kei 
jönnie.

Kettős behívók.
Ma a fővárosban igen sok tartalékos és póttar­

talékos posta utján fogyvergyakoilatra szóló be­
li ivó-jegyet kapott. Ezek a tartalékosok és póttar­
talékosok már egy Ízben kaptak behivó-jegyet, 
még pedig a fővárosi katonai ügyosztály utján. 
Ma azután egy második behívót is káplán, amely 
ugvanarra az időpontra szólítja őket fegyver 
alá, mint az első.

Ezt a második behívót a levélhordó kézbesi- 
let'e nskik. A behívó fehér borítékban volt. 
Azonkivü , hogy ajánlottan volt föladva, még kü­
lön vevényt is aláíratlak a tartalékosokkal.

A behívó-jegy borítékának külseje ez:

Rajta van a borítékon még a postának és hon- 
védkiegészitő parancsnokságnak bélyegzője is.

A csendőrök és a hohivójegyek.
A honvédelmi miniszter tudvalevőleg el­

rendelte, hogy a kézbesithetetlen behivóje- 
gyeket a csendörség laktanyájában kell 
kifüggeszteni.

Ezt a hirt a csendörség körében a legna­
gyobb elkeseredéssel és elégületlenséggel 
fogadták, ügy értelmezték, hogy a katonai 
behívókat minden egyes helyre, eldugott kis 
faluba, messze fekvő tanyába nekik kell 
széjjelhordaniok. A nagyváradi csendőrük 
közül például többen ezt mondották:

— Mégis csak embertelen igazságtalanság, 
hogy a nehéz szolgálaton kivel még a 
katonai belli vők szélhordását is rank bizzáx. 
A szegény csendőr eleget küzd a kőbőr 
czigányok, fii tó, erdőben rejtőzködő betyárok, 
kuruzsló és javasasszonyok kikutatásával — 
a miniszter se kívánhatja tőlünk, hogy 
ezekkel a behívókkal megzavarjuk minden 
ház nyugalmát és mindenhol összetűzzünk 
a lakossággal.

A járásőrmester azután megmagyarázta, 
hogy nem a katonai behívók széthoruásarul 
van szó, hanem arról, hogy a kiiugge-z- 
tés után nem jelentkező tartalékosokat, mint 

valamint katonaszökevényt fogdossák össze.
Erre a hirre a legénység elkeseredése 

még jobban nőtt.
A járásőrmester is igen elítélően beszélt 

a rendeletekvöl.
— Uram — mondta a nála járt újságíró­

nak— a csendőrség a legkínosabb helyzetbe 
kerül, ha a járás területen a katonaszökevé­
nyeket kell összefogdosnia. Ellehetünk ké­
szülve arra, hogy a nép kupával-ka­
szával támad ránk. Mi pedig ilyen meg­
gondolatlan miniszteri rendeletért se a nép, 
se a magunk vérét nem akarjuk ontani. 
Mert nem vagyunk mi olyan pogány- 
szivüek, a milyennek elhíresztelnek ben­
nünket.

A posta és a nemzeti ellentállás.
A zágrábi had lesi parancsnokság szintén 

posta utján küldötte szét a fegyvergyakor- 
lalra szóló behivújegyeket.

A posta azonban nem készbesitette azo­
kat, hanem visszaküldúlle a parancsnokság­
nak azzal a megjegyzéssel, hogy a czimek 
hiányosak lévén, nem kézbesíthetik a behí­
vókat.

Az E g y e t a r t B s tarczája.

La traviata.
— Az Egyetértés eredeti tárczája. —
Irta: Véeseiné Jankovich Luiza.

Erdély egyik nagyobb csatlakozó állomá­
sán szembe találkozott Kemény Józsi a hu-
gav al.

egyik semVáratlan volt ez a találkozás, 
készülhetett cl reá.

A fiatal ember vadászaton volt a szom­
széd községben és most hazafelé igyekezett; 
a leány Budapestről jött és szintén az itt­
hon“ volt utazásának a czélja.

Az otthon ! . . . A régen elhagyott, sok­
szor megsiralott otthon, melynek emléke 
legzajosabb mulatozásai közepeit is úgy tűnt 
fel elölte, mint a bűnbe esett első asszony­
nak az elveszett Paradicsom képe ...

Az első meglepetés halasa amit merően 
nézett egymásra a két testvér, aztán a leány 
hirtelen lesütötte a szemeit, az arcza kisér- 
tetiesen elhalvunyodott és szaja széle meg­
remegett a nagy belső izgalomtól.

— Ne itt Józsi! — könyörgött halkan — 
nézd, már is bámulnak bennünket.

Ebben igaza volt. A perionon várakozó 
közönség leplezetlen kíváncsisággal meresz­
tette szemeit a pompás emberpárra, kiknél 
a feltűnő hasonlatosság az első pillanatban 
elárulta, hogy testvérek. Es mégis oly ide­
genül néztek egymásra, mintha most tata 
koztak volna először. Az örömteljes meg e- 
petésnek leghalványabb jelét sem lehetett 
észrevenni rajtuk, sőt a leány zavart, kínos 
mosolyba torzult arcza határozottan elárulta, 
hogy megijedt ettől a alálkozástól.

— Kik lehetnek ezek ? I . . .
Nem sikerült megtudniok. Senki sem

merte őket.
A személyvonat már készen állott az in­

dulásra és nekik be kellett szállniok.
A fiatal nö előre sietett és nem várva 

he, hogy bátyja segítse fel a tulmagas lép­
csőkön, vaktában egy üresjízakasz tele tar-

ís-

lott. Megriadva látta, hogy a bátyja lépésröl- 
épésre követi és nagy lelki nyugalommal 
íelyezi el vadászkészletét ugyanannak a 

sz a: asznak a hálójába. Megadásteljesen 
sóhajtott fel. — Nos, tehát essünk túl rajta 

gondol la.— Minél hamarabb, annál jobb. 
ifiben a küzdelemben talán megedzüdöm az 
otthon ream várakozó vihar ellen is.

Látszólag nyugodtan ioglalt helyet köz­
vetlen az ablak mellett, makacs kitartással 
szegezve szemeit a néptelenné vált perron 
szabálytalan kőkoczkáira, mintha egyenként 
megakarta volna számlálni; Így várta be, 

mi következni fog.
Nem következett semmi; legalább semmi 

olyas, a mitől rettegett.
Kemény Józsi 1 esztelenül helyezkedett el 

az átelleni ülésen és kellő szakértelemmel 
;ezdte apróra vizsgálni nővére öltözékét, 

melynek kifogástalan szabása és diszkrét 
elegancziája elárulta, hogy a legelső műte­
remben, a lehető legfinomabb anyagból ké­
szült.

ís erre a felfedezésre nem a megvetés 
és nemes felháborodás villámai czikáztak 
fel szemeiben, hanem ellenkezőleg, valami 
leplezetlen megelégedés derűs kifejezése 
mosolygott ki belőlük.

A leány, a kitartóan ráfüggesztett tekintet 
delejes hatása alatt végre ellorditotta leiét 
az ablaktól és idegenkedve nézett a báty­
jára. Igazán nem tudta, hányadán van vele? 
Szemrehányást, szenvedélyes kitöréseket várt, 
el volt készülve arra is, hogy a bátyi a nem 
utazik vele egy vonaton, hanem megy vissza 
esze nélkül, a honnan jött, csakhogy vele ne 
kelljen egy levegőt szívnia és most itt ül 
szemközt egy olyan világfi nyugodtságával, 
a ki hálás a kedvező véletlennek, mely rég 
nem látott testvérével összehozta.

Hanem a nyomasztó csendet azért egyi­
kük sem tudta félbeszakítani, pedig a vonat 
már régen megindult és növekedő sebesség­
gel siklott át a jól ismert vidéken, közelebb 
mindig közelebb vive őket a helyhez, hol 
születtek és a hová fűzte őket a közösen 
eltöltött gyermekévek minden édes, szép 
emléke.

Vadul dobogott fel erre a gondolatra a 
leány szive és idegesen szökött fel helyé­
ről. Az arcza most már majd kicsattant 
és oly tűrhet len bőség lepte meg egyszerre, 
hogy azt hitte, meg kell fulladnia.

Kemény Józsi is felállt és előzékenyen 
bocsátotta le az ablakot, melyen át Ilona 
mohón szívta be a írissen kaszált széna 
illatát.

— Ali, ez a levegő! — sóhajtotta kéje­
sen — csupa balzsam. Meggyógyul tőle az 
ember lelke. Sehol sem éreztem ezt az 
illatot, csak erre mifelénk.

— Mert holló, ckzaltált gyermek vagy, 
— mosolygott elnézően a fiatalember. A 
Irissen kaszált széna illata mindenütt cgy- 
foima. Egyedül te íedezel fel benne valami 
különöset, amit fékezhetetlen fantáziád bitet 
el veled. Ilyen voltál régebben és ugylatszik 
nem változtál. A széna illata neked balzsam, 
szülővárosod a mesebeli tündérország, lakói 
{alvilági lények . . . Így már értem, hogy 
haza kívánkoztál. Csak attól tartok, Kiáb­
rándulás lesz a vége, sok minden megvál­
tozott ám nálunk.

Kemény Ilona nem hitt a fülének. így 
szólnak ö hozzá?! A bátyja beszél így?! 
Mi történt ? A szeretet bünbocsáitú mulasztja 
mondatja vele ezeket, vagy csak kegyetlen 
játékot üz vele?

Most újra leült és először találkozásuk 
óta hosszan, kutatva nézett a bátyjára.

A fiatal ember zavarba jött egy kissé és
kezdte pödörgetni szép, szőkeidegesen 

bajuszát.
_ Miért nézel oly különösen rám ? —

kérdezte kelletlenül. — Úgy, igaz ! Te bi­
zonyára attól féltél, hogy holmi kicsinyes, 
ostoba előítéletek miatt majd nem akarla 
ismerni és az erényhőst játszom veled 
szemben ?

— Hát igazán nem vetsz meg ?! — kér­
dezte mohón a leány. Úgy érezte, hogy a 
változó érzelmek árja forró lávaként borítja 
el agyát. Szive oly erősen dobogott, hogy 
a torkában érezte és alig tudott beszélni.

, — Eszerint hát apa sem? ... 0 is szi-

fog kiűzni a házából?vesén lát ? . . . Nem 
Oh én édes Istenem !

- Ugyan kérlek, hagyd el! — legyintett 
nagylelkűen Kemény Józsi — gyerckség az 
egész. Minden csak azon fordul meg, hogy 
milyen szempontból tekinti az ember a dol- 

okat. Apától nincs okod félni. Na bizony! 
Azt szeretném látni, hogy ne logadja szíve­
sen egyetlen leányát!

_ Úgy-e, ugye?! — kapkodta hevesen a
élekzetet a’leány. Egy édes apa nem lehet 

olyan irgalmatlan a gyermeke iránt. Tudtam
én azt! Azért mertem magam elhatározni 
erre a lépésre. Oh hány álmatlan éjsza­
kámba került ez az elhatározás. Mennyit 
töprengtem, haboztam, jöjjek, ne jöjjek ? Mi 
esz velem ? Míg végre győzött bennem az 

otthon után való sóvárgás és ott hagyva 
mindent, szinte szökve menekültem. A 
játyja, ugylatszik nem értéllé meg öt, vagy 
inkább nein akarta megérteni.

A mint mondtam, ostobaság az egész. 
Ne fogd fel olyan tragikusan a helyzetedet. 
Mi is "történt csak. Néhány évvel ezelőtt 
nyomtalanul eltűntél a házból. Ugyanakkor 
a‘ fiatal grófunk is régóta tervezett afrikai 
útjára indult. A fáma ezt az egyidejűleg 
való elutazást azonos kapcsolatba hozta a 
te neveddel. Nos, jól van. Az látni való volt, 
hogy Baróthy György a bolondulásig sze­
relmes volt beléd, a min, hízelgés nélkül 
legyen mondva, egy cseppet sem csodálko- 
zo"m. A felelősség rajtunk volt, vagyis job­
ban mondva apám — javította ki magát 
hirtelen — mert mint emlékezhetel, én ott­
hon sem voltam akkortájt. Neki lett volna 
kötelessége jobban vigyázni a leányára, an­
nál is inkább, mivel már szegény édes 
anyánk nem élt. De ő, a milyen egoista 
volt teljes életében, hagyta a dolgokat men­
tére és járt a saját kedvtelései után. Ez a 
hanyagság, a mint a következmények mu­
tatták, megboszulta magát. Te gyermek vol­
tál:, 17 éves, tapasztalatlan gyermek, akinek 
a legnagyobb veszély idején nem volt az 
oldalán senki, aki egy útbaigazító szót adott 
volna. A kisértés pedig nagy volt. A fiatal 
gróf szép és kedves modorú gyerek volt.

A leány égő szemeiből kicsordult a könny. 
— Uh, hogy szerettem azt az embert! 

Egy szavára elhittem mindent és mentem 
utána vak bizalommal, a merre vezetett, a 
kárhozatba is.

— Később persze, amint, ez már történni 
szokott, rulul visszaélt a bizalmaddal ?

Kemény Hona ökölbe szorította kis kezét, 
a szavak szintúgy sziszegve törlek elő ösz- 
szoritott fogai közül.

— Cserben hagyott egy vándor komédiás 
nőért, egy kifestett rongyért! Oh, ha tudnád, 
mit szenvedtem abban az időben. Ami szégyen 
és megaláztatás csak szerető nőt érhet, azt 
mind végig kóstoltatta velem.

A férfi ajkai körül valami kegyetlen iro­
nikus mosoly vouaglolt.

— Méltányolni tudom elkeseredésedet, 
hanem ami az asszonyt illeti, nem egészen 
joggal beszélsz róla ilyen megvetéssel. An­
nak a „vándorkomédiásnénak“, „kifestett 
rongynak“, úgy látszik, a kis ujjábán több 
raffinéria és gyakorlati ész volt, mint a te 
gyönyörű, szobrász vésőiére méltó fejecs­
kédben, mert — elvétette magát az udvar­
lójával. Út most méitúságos asszonynak 
hívják és nagy tiszteletnek örvend. A íöis- 
pánnénak jó barátnője és az összes jóté- 
konyczélu nőegyletek ünnepelt alelnöknője.

— Később halálosan meggyülöltem a 
nyomorultat — folytatta Ilona felindulásá­
ban ügyet sem vetve a bátyja közbeszólá­
sára — azt hiszem, csak a jó Isten óvott, 
hogy meg nem fojtottam ! . . .

A visszaemlékezés most annyira úrrá lett
a leány fölött, hogy csak úgy zihált a melle 
és hangja a fölismerhctellenségig rekedtessé 
vált. Mintha annak a. mocsárnak, melybe 
azután vetette magát, minden undok 
szörnye ott nyüzsgőit volna lábai előtt és 
rá akarnának mászni, hogy iiju, meleg vé­
rétől megrészegedjenek, irtózva födte el ke­
zével szemeit.

A bátyja hagyta vergődni szegényt; üt 
most egészen más gondolatok foglalkoz­
tatták.

— Nagyot vétettem ellenetek — szólt 
újra, egészen megtörve a leány. — B
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EGYETÉRTÉS Hétfő, augusztus 7.
Mindössze egyetlenegy behívót adtak át 

égj’ magyar^tartaiéköShak, a ki Fiúméban
lakik.

A nemzeti ellentállás.

Békás.
Békés község képviselőtestülete tegnapi rend­

kívüli közgyűlésén tárgyalta a vármegye törvény- 
hatóság nik a nemzeti ellentállás ügyében hozott 
határozatát, a melyre vonatkozólag a tanács a 
kövei kezű h lározati javaslatot terjesztette elő:

Békés község képviselőtestülete öröm­
mel és egyhangú lelkesedéssel veszi tu­
domásul a vármegye hazafias határozatát 
és e halározntban foglalt utasításokat a 
nemzet önáihsá.a és a közérdek meg­
óvása te intetéb 1 magáévá te-zi, mely 
alkalommal kimondja a közgyűlés, hogy a 
törvényt seri cl nem ismert kormány ren­
delőimnek, különösen az országgyűlés 
által meg nem szavazott adó behajtását 
vagy meg nem ajánlott ujonezok kiállítá­
sát az 1866: XXL lörvényczikk alapján 
megtagadja, tovább a meg nem szavazott 
adók behajtását és az adók czimén be­
fizetett összegek beszállítását vagy a tör­
vény által meg nem szavazott kiállítását 
és a meg nem szavazott ujoncz jutái ék 
kiég hszitésére szánt önkéntesek belépését 
nem közveliti.

A magyar királyi pénzügyi hatóságok 
és adóhivatalok által kivetett illetékek kéz­
besítését és behajtását megtagadja és erre 
a mai kormánynak esetleg kibocsátandó 
rendeletéit akar közvetlenül, akár közvetve 
intézi clnvnek azok a községhez, végre nem 
hajtja és azok végrehajtásában közre nem 
működik, hanem az önként hefizetett adó­
kat a Békés községben levő három pénz- 
intc cinéi gviimölcsözöícg elhelyezi és a 
befizető fél javára mindaddig ott kama­
toz!.ügy míg a képviselőtestület e tekin­
tetben ii'iih’b határozatot nem hoz.
A kepvise őh'sJület Keeskerr.éthy Ferencz és 

dr. Törlik G h r indítványára egyhangúlag azzal 
a pótlás - : fog dia cl e zt a határozati javaslatot, 
hogy meg' g.,«jja a fogyasztási adók beszolgálta­
tását, megliitja az önkéntes adófizetések elfogadá­
sát, az adóbeszedéssel megbízott tisztviselőket a 
válság elintézéséig más munkakörbe osztja be és 
a betéti kön veket, amelyekre az eddig lefizetett 
állami adókig a községi pénzintézeteknél elhelyezi, 
a község oly záradékkal tartóz k ellátni, hogy a 
betett összegek cs k a képviselőtestület által meg­
bízott egyéneknek adhatók ki.

Arad.

Arad város törvényhatósági bizottsága szerdán 
tartja augusz ns havi rendes közgyűlését, amely­
nek sor:érdjében helyet foglal

a tanács e'ölerjesztése a tisztvise­
lők augusztus havi illetményeinek aka­
dálytalan tízethetése régeit a szenny- 
viz-csatorna-alapból kölcsön fölvétele iránt.
A közgyűlés leiiát minden valószínűség szerint 

kölcsön Úján fog gondoskodni arról, hegy a 
tisztvi-i .ö c hiánytalanul megkapják fizetésüket.

Hovatovább egyre erősebben kezdenek 
bízni az európai hatalmak a japán-orosz 
béke megkötésében s bár Pétervárott még 
mindig igen erős a harezias párt és ha­
talma megdönthetetlennek látszik, agitácziós 
szereplését csak mintegy pressziónak veszik 
Japánra, a mivel a czári udvari körök in­
kább csak a mellett tüntetnek, hogy Orosz­
ország még mindig nem köthet bármi áron 
békét.

Mindenesetre érdekes, hogy kerülő utón, 
Párisbúl veszszük a hírét, hogy a pétervári 
körök a békekötést már teljesen kizártnak 
nem tartják, a mi a Witte—Rooseweit-félc 
beszélgetésnek legelső eredménye. Ugyanígy 
vélekednek a békéről Tokióban is s most 
már csak a követelések kölcsönös megérté­
sén fordul, hogy az áldatlan habomnak vé­
get vessenek.

Különösebb eseménye nincsen a mai nap­
nak. A béketárgyalásokról szóló távirataink 
a következők:

Gistsraey, aug. 6.
A japán békekövetek egy hadihajón ide­

érkeztek, csolnakon a Mayflowerhez mentek, 
a hol 19 üdvlövéssel fogadtak őket. Az étte­
remben Peice államtitkár bemutatta a japá­
nokat Rooseweltnek, a ki a kormány nevé­
ben rövid szavakkal üdvözölte ;f hélceköve- 
teket. Azután Witte és Rosen báró orosz 
békekövelek értek a Mayflowcrre, a kiket 
szintén üdvlövéssel fogadtak és ugyanazon 
szertartások közölt mutattak be ökot Roose 
wellnek, mint a japánokat. Ezután a béke­
kövelek bemutatkozása következeit. A be­
mutatkozás re-gél volt, a melyen Roosewelt 
a már említett tósztot mondta. A reggeli 
után Boos weit távozott a Mayfiowerröl. A 
japán békekövetek a Delfinen Portsmoutha 
mentek.

Paris, aug. ti.
Az Echo de Paris jelenti Pctervárról: Az 

a pesszimizmus, a meiylyel itt a békelár- 
tárgyalások iránt viselkedtek, veszöfe.bcn 
van. Hir szerint Witte Roosewelt elnökkel 
folytatott beszélgetéséből azt a benyomást 
nyerte, hogy a békekötés nem tekinthető 
kizártnak.

Siíúőnyiherczcg a következő levetet, ma 
Béla Barsvármegye alispánjához:

Nagyságos uram! Nem találok szavakat, 
a melyek kifejezést adnának ama mély meg­
hatottságnak, a mely telkemet megszállta, 
a midőn Barsvármegye részvétiralát olvasva, 
keserű fájdalmam ily meleg szeretetteljes 
megosztását leltem benne. Mélyen érzett 
hálával eltelve, fordulok Barsvármegye t. 
közönségéhez, hogy legbensöbb, őszinte sze­
retettel párosult iíösxöne temet kifejezzem, 
az Isten legbővebb áldását kívánva édes 
hazám ez, általam annyira kedvelt megyé­
jére.

Midőn kérem Nagyságodat, szíveskedjék 
Barsvármegye közönsége elölt hő köszöneté­
in et tolmácsolni, maradok egyszersmind 
Nag\ sápodnak mindenkor ina/, tisztelője és 
liive. Kis Tapolcsányban, 1905. aug. 3.

József főherczeg s. k.
— Esik! A rekkentú hőséget késő délután heves 

szélvihar futta el, amely sötét, kavargó fel legeket 
hajtott ős ize a fakóvá izzott égboltozaton. Az 
emberek reménykedve pillantottak az égre: Tahin 
esni fog! N-’hány nauy csepp le is gördült a rek- 
kentő hőségben a felhőkből, amikor hirtelen zuha- 
tagként megeredt az isten áldása é- heves zápor 
paskolta, kér ceti e, kapuk alá, kávéházakba szőri 
tolta be a járókelőket. Ezek meg boldogan mene­
kültek az eső elől, végre, végre: Esik 1

— Spanyol királyi herczeg temetése
Madridból jelentik, hocy Fern an dó infáns 
holttestét ma reggel az infans-sirboltban 
eltemették.

— föherczegek életbiztosítása. Érdekes
életbiztosítási ügyet bonyo itott le a napokban 
József lőherczi g megbízásából az udvarmester 
hivatal egy elsőrangú fővárosi biztosító intézettel. 
József íoherczeg uzyanis három kiskoiu gyerme­
ket, tizenöt évi időtartamra, öt millió koronára 
biztosította. A nagy összeg után a főherczeg nem 
kevesebb, mint százhatvanezer koronát fiz ü 
evente. A biztosítás szerint László és Mátyás 
fóherczegek két-két millióra, a kis Zsófiia főlier- 
czeg-kiasszony pedig egy millió koronára van 
biztosítva.

— Széli Kálmán a Trieszti Biztositó 
Társaság elnöke. Becsből kapjuk egyelőre 
azt az ellenőrizhetlen hirt, hogy Széli Kál­
mánnak Becsből Triesztbe történt utazása 
összefügg a Trieszti Biztosító Társaság 
nöki állásával. Értesülésünk szerint 
Kálmánt szemelték ki erre az állásra.

— Egy hadgyakorlat áldozatai. Meglepő 
az a nagy szerencsétlenség, mely a szabadkai 
ezredösszpontosilási gyakorlatokon történt. Szegedi

Álexejev intrikája következtében azonban a 
háború folyama alatt kegyvesztett lett és 
visszahívták Pétervárra, ahol a haditanács

tábornoktudósítónk szerint ugyanis az említett hadgyakor-' tagúivá nevezték ki. Szuootics
" édesanyja, Szubotics Szávka asszony, a ki 
szintén leíes szerb Írónő, jelenleg Belgrádban

Széli

Budapest, augusztus 6.

Bái-ffy Dezső utazásra. Bt ró Bánffy Dezső, 
az uj-p.Tt ve-L-ie, kedden Szegedre utazik, a hol a 
jövő bét vas rn: pján fogja elmondani programm- 
beszédti. Korábbi utazása családi okokkal kap­
csolatos. Az rn-párt tagja: c ak a beszámoló előtti 
napon randáinak le Szegedre.

ÚJDONSÁGOK.
Tisztelettel kérjük vidéki előfizetőin­

ket, hogy az ilietö postahivatalok­
nál az előfizetés megújítása iránt 
lehetőleg gyorsan szíveskedjenek 
gondoskodni, hogy a lap szétkül­
dése íönnakadast ne szenvedjen.

Nyáron az egész fürdőidö alatt 
előfizetőink kívánságára a lapot 
bárhová utánuk küldjük, mé <■ ak­
kor is. ha többször változtatnak 
tartózkodási helyet.

— Személyi hir&k Rooth ezredes és Afar- 
csenko alezredes orosz katonai attasék ma rag­
uéi lseidbe érkeztek. Az attasékat ő fe .‘■■égé dél­
előtt tizenegy órakor kihallgatáson fogad:a és 
délután résztvettek az udvari > beden. E te ^ 
atta-ék elutaztak. — Báró Bee/,-, a vezérkar fő­
nöke ma délu'án Ischlből elutazott. — Báró 
Gautsch miniszterelnök ma délután lseidbe uta­
zott.

— József főherczeg kőszöaeto. Aranyo-- 
Marótliról távirja tudósi tónk, hogy József fo-

— Ezred j ubilenm. Sinajából táviratozzak: 
Károly román király ma a pelesi kastélyban a 
6-ik gyalogezred egy küldöttségét fogadta, a mely 
a királyt abból az alkalomból, hogy most van 
25 éves évfordulója, hogy a román király ennek 
az ezrednek a tulajdonosa — üdvözölte Károiy 
királyt és arczképével diszitett emléklapot nyúj­
tott át neki. ,iz üdvözlés után reggeli volt a 
kastélyban, a melyen az osztrák-magyar követség 
tagjai és Lahováry tábornok külügyminiszter is 
résztvett. Reggeli közben a király pohárköszön­
tőt mondoii, a melyben ezredét éltette és emlé­
keztetett arra, hogy ő ezzel az ezreddel 1804-ben 
Schlesw g melleit harczo t. Boldognak érzi magát, 
hogy 25 éve tiszteletbeli parancsnoka az ezred­
nek. Poharát az egész országának és hadseregé­
nek nevében Ferencz József királyra ürítette 
List ezredes válaszolt a király iósztjára és a 
román királyt éltette. A dé előtt folyamán Fe­
rencz József királytól meleghangú üdvözlő távirat 
érkezett. Károly király az ezrednek a két ural­
kodó arczképével drzitelt asztaldíszt ajándéko­
zóit. Az ezred küldöttsége vasárnap éa hétfőn 
Felesben, a következő napokon Bukaresten lesz 
a király vendége. Szerdán a küldöttség tisztele­
iére Constanzában a tiszti kaszinóban ünne­
pély lesz.

laton 70 ember dő t ki napszurás mialt, kik 
csak hosszú idei gyógyítás után épüllek fel, né- 
hányan meg életükkel fizették meg a vakmerő 
kalandul. Pedig ebben az esetben, ha nem is a 
méltányosság szempontjából, de — kötelességből 
— elejét vehették vo na a gyakoritokat vezető 
lisztek a katonák tömeges megbetegedésének, -ha 
ugyanis ragaszkodtak vo na feletteseik rendelkezésé­
hez, I mely szerint — a bileki gyászos emlékű ka­
tasztrófa óta — »nagy hőségben csak dél­
előtt tíz óráig van megengedve a legénységnek 
a gyakorlatozás, mert a további órak alatt való 
menetelés végzetes kövei km menyekkel járhat.« A 
tisz'uiak azonban, kik ugyancsak megkövetelik a 
legénységtől a szabályok és rendelkezések betar­
tását, tilalmi időben iS éppen úgy végeztették a 
gyakorlatokat, mint például hajnalban szokták. Ez 
pedig valóságos fegyelemsértés, ha mindjárt 
parancsnokok követték is el. Kiváncsiak vagyunk, 
hogy milyen büntetés éri majd a lelketlen, tegye- 
lemsértő tiszteket.

A szomorú esetről különben következőket je­
lenti tudósítónk:

Még a mu t hó 20-án történt, hogy a szegedi 
ötödik hon véd gyalogezred Horgos és Szabadka 
között tartotta ezredösszpontosító gyako-laiait s 
egész Jankováczig haladlak. A legénvs-g már 
cifél ut.-in két órakor tá jion volt s harc ászati 
gyakorlatokban, gyors meneteléssel haladt előre. 
Délelőtt tiz óra::or érte el a hőség tetőfokát. Ek- 
sor a me egség 42 fok (Jelzins volt. Mar tizen­
egy óra felé egy tizedes és két közlegény ösz- 
szee-e't napszurás következtében. A katonákat 
Hiúban vitték a szabadkai kórliá/bu. A teg-nys g 
tovább masírozott. Közel járt mar az ezred Szabadká­
hoz, mikor a halasi utón rendre dőltek ki a katonák a 
sorból Sokan mágushoz tértek az elesettek kö­
zül, de nagy részük, körülbelül hetven ember 
á u tan iekiidt a poros országul on. Amikor az 
ezr d beérkezeti Szabadná-a. a napszorástól ájult 
légi nyaé.'-t bevitték az országúiról a kórházba, 
ahol az ápolás a all néhányat) felgyógyultak. A 
Muraszombat kömy lom tart tt lovassági gyakor­
latoknak is van halottja. A marburgi uíanus- 
ezr>-d egyik közvileze ugyanis roham köztien 
lefordult a lóról s az utána vá taó paripák 
agyontaposlak. A tragikus véget ért szegény ulá- 
nust — katonai dísszel tegnap temelték.

— Himnusz a közös ksdsersgben. A Fejér - 
váry-kormány érdélyrészi félhivatalos újsága a 
kolozsvári Szabadság Írja: Az elmúlt hónap 
első felében a közös hadügyminiszter rendel tét 
intézett az összes hadseregbe i magyar ezredr-k 
parancsnokaihoz, amelyben meghagyta, hogy az 
ezredek zenekarai mind tanulják be a himnuszt 
és ezentúl a szokásos menetelé ek alkalmával, 
amikor az ezredet a zenekar is kis ri, lehetőleg 
magyar indulókat játszanak a nemitek helyett. 
A hadügyminiszter intézkedése nyomán azután a 
zenekarokat gyorsan betanították a h mnuszra és 
néhány' magyar indulóra. Különben értesülésün­
ket megerősíti az alábbi eset is. E hó 2-án ér­
kezett meg Marosvásárhelyre a 8-ik gyalogezred 
széki lyudarheiyi zászló Hja és az ezred bevonu­
lásánál a magyar himnuszt játszotta.

— Mandzsúria alklralya — magyar ember. 
A belgrádi Stainpa iménti, hogy a ez ár nem 
akarta Mandzsúriát a ti-: irály nélkül hagyni s 
bár Witte miniszfi-r -t- -on tiltakozott az el 
len, hogv az Alvxcicv lemondásával megüre­
sedett állást belő tsók, a czar mar legköze­
lebb Szubotics Dcián tábornokot fogta Mand­
zsúria alkmilyává kinevezni. Szubot o. Dcján 
tábornok magyar-s/.erb, fia néhai Szul.-olies 
Jánosnak, a horvát hétszemélyes tábla birá 
iának. Szeréin vármegye volt alispán ónak - 
gyermekkorai a megye székhelyén, Vuková- 
ron tői lőtte. Atyja, ak: jeles szerb poéta i- 
volt. Oroszország’nanneveltette é - tanulmányai 
befejeztével bvcpntt az orosz hadseregbe, • 
hol mint ritka képzettségű, európai művelt 
ségü ember, a legmagasabb állásokba került.

él és elnöknője az összes szerb jótékony 
nőegyleteknek.

— Búcsú a Krisztinavárosban. A Krisztina­
városban ma tartották meg a szokásos búcsút, de 
az idén az egyházi czeremónia nagy csöndben 
folyt le, mert a plébánia templom a javítás alatt 
áll s igy az islentisz elet, meg a szokásos kor­
menet elmaradt. Csupán két csöndes misét tar- 
to!fák. Kilencz órakor a plébánia templom szen- 
élyébe Rostaliázy Kálmán plébános misézett, míg 

a másik csendes misét a felsőhegy-utezai apác/ák 
zárdájában mutatták be tiz órakor. Az egyházi 
ünnepet ugyancsak a kápolnában 4 órakor litániá­
val fgj ztéle be. Viszont a búcsú utczai része már 
annál zajosabb volt. A Roham- és P.iuier-ulczát 
te e építették sátrakkal, a melyek között kora 
reggeltől tolongott a nép. Estefelé a közönség 
megszállta a kis korcsmákat s folyt a mulatság a 
keső esti órakia.

—- Lövöldöző klubtagok. M d,igából láv- 
inatozzák : Az itteni kereskedelmi klub he­
lyiségéiben heves szóváltás -támadt két köz­
ségi tanácsos között, mert az egyik vb - m- 
utasitotla a másik párbajra való i ihivó át. 
A szóváltás oly heves lett, hogv a í bek 
revolvert rántottak eiö és egymásra tüzeltek. 
E közben egy tözsdctanácsost megöltek és 
kettőt súlyosan megsebesítettek.

— A komtan-ii)ápolni merénylet. A T '■ - 
szin basa, a Jildiz főtitkára, lev*-let intézet a 
rendörminiszterhez, a melyben a szultán sa n i- 
kozásának ad kifejezést a lelett, hogy a rer. - 
őrségnek mindeddig n m sikerült a in-rény!/:t 
felkutatni. A levelet közölték a rend i.-é-: ö .- es 
a osztályaival. Néhány rendőrügy nők öl bírni » 
latiak, mert egy ArLztidesz n vü emh rn-1. a i 
azt a kocsi:, a melyről a bomb:-. .- .Cvo bang 
vámhivatalnál kiváltotta és - k: :t "lerényb-t a 
megszökött — barátságot tartottak fenn. JiidLi­
kőrökben azt ál lit a , nogy n v zs.:á -dot ve elő 
Jíldiz-b/ottság mindaz ka : cg éneket i-i er. 
a kik a m- rény etrt e!l . ele « ■- an
let kéz i ményezőil kér- si. Hír sz r nt a t i/- ': 
e végből érintkezésbe lépett a külföldi re d 
seggel.

— Bakanóta a magyar vezényszóért. A
kaszárnyákban nagy titokban és szőne man é - 
ke gelnek a bakák egy ismeretlen ervdeüi baka- 
nótát, mely erős bízom ifi-ka annak a ki m m 
irtható magyar érzésnek, mely a felre'c-s t 
kaszárnyák f .lain beiül, legal- bb közkatona'-i : 
honol. A nóra arról szól, hogy levél m- - 
öreg Ferencz Jóskának, »Nem kel i ...r a n in- 
szó a bakának«. íme egy strófa a kitűnő baíra- 
r.ólából:

. . . Mikor mondja rekezum, rik'áj. abrras'r 
Szegény mag zár balom v; a szive sir 
M rt nem i..oudja magyarul, hegy mit a. or 
Szívesebben megtenné a l a magyar.
— ftzoczí lista gyűlés S elnökön. A

czialrsták ma Szid no on n- - cyii'é-t remi-- ' 
melyen fi bb ezer főn i löm- g v- fi r-szl. M m ti
Donáti) Frigyes elnök a .özgyül- -t rn- ,;n a.
Jvcsá K ro y és Ír ab - : - szvh:. ' i •: . i
I jte.-eltet', hogy mily n áhá-p rti- ! M-ii •• - ■>-
cz-alis áknak a mai politikai va.ls gí- n - ! - i 
ni.ik. A i.' pgiü és a lit! os választói jeg ;g é 
-et lia-árcztii el.

— A Gellérthegy égése. A déli vr.-ö n 
Gellérthegy duii. i cldaiál bi-b-.rilú c- j-s . 
•xiszáradt bokrok tömege eddig ki nem <;--r !

hói meggyűlni! es pár perez ala't n ' 
vorsasággai terjedt tova a tiegyo'd - on, an • ! 
aialmas füsUelhő v*-tt ki'jiü . A IX v.
üzoltók, akiket az ügyeletes rendőr i 

értés lett a tűz kitörésén'!, g or-an a

moc.-.koltam a nevünket, szé ycnt hoztam a 
szülői házra; de liiszcn meg lehet bocsátani 
a legnagyobb bűnösnek is, ha igazán meg 
akar térni!

— Úgy látszik, meg vannak idegeid tá­
madva, kis húgom, — mondta szeiid inali- 
cziával Kemény Józsi.

— Éppen jó lesz hát néhány heti pihenő 
a mi csendes kis városkánkban.

— Ne gúnyolódjál! Ez a pillanat igazán 
nem alkalmas reá. Nem néhány heti üdü­
lésről van itten szó. Szakítani akarok eddigi 
életmódommal és már hónapok óta nem 
élek más gondolatnak, minthogy visszatérek 
hozzátok. Nem ! Nem szabad úgy megijed­
ned ! Tudom, mi a kötelességem. Nem lóg­
lak benneteket kornpromitálni. Nem rontom 
el a :övödet. Ha talán van valakid, egy 
édes, ártatlan teremtés, akit feleségül akarsz 
venni . . . Istenem, hiszen tudom, hogy 
akad;: a lehetnek a boldogságodnak. De ne 
félj! Nem fog rólam tudni senki. Nem adok 
életjeit magamról. Csendesen meghúzódom 
hátin, a konyha mögötti kamrácskánkban, 
mely az öt eg Zsuzsa dadánké volt egyko­
ron. Senki elölt nem mutogatom magam. 
A hátúlsó kis ajtón, késő este lopódzom ki 
a kerti.e is, csakhogy ne lássanak. De 
otthon akarok lenni! Azt a fedelet akarom 
tudni a fejem felelt, ahol az édes anyánk 
élt és meghűlt!

A másik alig tudta vegét várni ennek a 
sent mentális és reá nézve fölöttébb kínos 
szóál adatnak.

Ez a leány hát csakugyan azért jött 
volna ! aza, hogy közöttük maradjon vég­
képen. Na hiszen, épen jókor! A bűnbánó 
Magdolna az apai háznál, mikor maguknak 
sincs hová lenniük nem sokára, mert az 
árverés lehetősége, mint Damokies kardja 
függ feiük fölött. Eh, de milyen 
ostoba is az ilyen leány ! Egy darabig csak 
megy, megy a colog. A virágos forgatag 
ragadja őket. Aztán egyszer csak valami — 
talán egy hóbortos álom — eszükbe jut­
tat; a az elhagyott otthont, megundorodnak 
eddiui életüktől és azt gondolják, hogy 
minden úgy 1- bet, ahogyan ők azt selyem­

kárpitos fészkükben kieszelték, ahelyett, 
hogy előszednék a jobbik eszüket és 
ügyes furíariL’gal valami nábobot vég­
képen magukhoz lánczolnának. Ez, ez 
kellene nekik éppen most, mikor min­
denfelől szorítják a hitelezők és ük alig 
merik kitenni a lábukat a utczára. Első 
pillanatban, mikor oly váratlanul szembe 
találkozott a bugával, akiről azt sem tudta 
már, hogy él-e, a könnyelmű emberek op­
timizmusával azt hitle, hogy jó sorsuk ren­
dezte ezt igy. Végre is a pénz, pénz. Egyet­
len igaz nagyhatalom a földön, mely ki­
egyenlít, elsimít, betakar mindent. Ha ez a 
lány most nem mint megtért bűnös, Iranern 
mint joviális vendég jő haza, aki gyemánt- 
g\ürüs kacsóival jókedvűen szórja a pénzt 
a két tönkrement Kemény lábai elé, ak­
kor a fiatal ur is csupa hálából szemet 
hunyt volna egynémely dolgok felett 
és készséggel magara válallta volna, hogy 
az öreg is jó szívvel fogadja rég nem lá­
tott leányát. De igy? Szó sem lehet róla. 
Még csak az kellene, hogy véglegesen a 
nyakukon maradjon ez a jólétben elpuhult, 
elkényeztetett teremtés, a kinek eleitől vé­
géig el kellene magyarázni: miképen ol­
vadt semmivé kettő ük kezén oly szédületes 
gyorsasággal az aránylag tekintélyes vagyon, 
ráadásul még az elveszettnek hitt leány 
anyai öröksége is. Nem, nemi Ennek min­
denképen elejét kell venni.

És Kemény Józsi nem lett volna az, a ki 
volt, ha mindjárt, azon melegében hozzá 
nem fog kényes feladata megoldásához.

— Mondhatom, meglepett, a mit tőled az 
imént hallottam — kezdett a beszédhez — 
és minden szót lassan, megfontolva ejtett 
ki, nehogy félremagyarázhassa valahogy a
másik. Én igazán nem gondoltam
egyébre, minthogy né iány heti látogatással 
szerencséltetsz bennünket. És ennek nagyon 
tudtunk volna örülni. Nem érezhetjük ma­
gunkat hivatva szigorúan Ítélni fölötted, mi­
kor magunk is csupa gyarlóság vagyunk. 
El kell hinned, ha mondom, hogy apa, 
mióta szegény édes anyánk magára hagyta, 
olyan, mint az iránylvesztett sajka, melyet

ellenül,lliatatlanul ragad a sors szeszélye 
az örvény leié. Egyik asszony a másik után, 
cg}ik veszedelmes és költséges kaland a 
másik után. És én ? . . . Nos, én sem va­
gyok jobb a Deákné vásznánál. Így esett, 
hogy most már jóformán semmink sincs. 
A birtok a legutolsóig he van táblázva, 
hitelünk nincs, amit pedig lehetett, eladtunk. 
Puszta és üres az udvarunk, mintha árvíz 
sodort volna végig rajta és úgy gondoltam ... 
azt reméltem, hogy éppen te . . .

Nem mondhatta végig. A buga hirtelen

meglubL'gtette anyitott ablakon behatolva, 
bankókat.

A fiatal ember előbb lopva körültekintett

— Hi, hi, kezdő 
ugy-e még most is 
vele No, no nemes lov

monuasafc a 
törődünk <-g\

lm*
aztán rájuk nehezedett arisztokratikus for- íjuk csapodárságm.kut.
májú, szépen ápolt kezűvel

A munkácsi nász.
— TÖRTÉNELMI REGÉNY HÁROM RÉSZBEN. — 
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— A magam fajta boszorkányok sefelemelkedett helyéről. Az arczárói, mely . , , , , ,
csaknem földszinti volt, csakúgy sugárzott mindent tudnak, mondta vigyorogva a
a hidegség, mintha a bátyja szavaitól jéggé \ J.1*'"1' " 1 /A X ‘l CSI lar,u v ja> 11 z ,x a
IcpitH'M vpíIpI t volna min finn vnnncn Km\ÜS-l ' ul

• I gatom, mit ua
ai 0 a" mekkel, mert a sötétség, az éjszaka szálló 'banyái

Mondd a jövendőt, szólt izg 
közbe Petrói zi.

— A jövendőt • . . Szép d« F -.:■ 
véghez, nemes lovag, — de u, 1. 
megszakad az élet utj -. T'm - • u 
hatok, a ha iái rujteim< . - • k 
bepillantani, ezt a szellemek n< m 
Vigyázz, nemes lovag v"y i
w zedelmet ebersv 1 • - •

Most a banya Barr.ibá.- e >v 
— En nem \agvok ki vám -i a

keményeden volna minden vonása 
puláju szemeit állandóan lesütve 
Feltűnő igyekezettel húzta fel keztyüiét és 
végtől végig begombolta. Csak azután nyúlt 
az oldalán luggö elegáns táskához és 1 
san kezdett kutatni henne pénz után. Nem 
talált sokat. Jóformán csak annyit hozott 
magával, amennyi az útra kellett. De ami 
volt, azt a néhány tízest mohón szedte 
össze és odatette bátyja mellé az ülésre.

— Majd küldök többet is . . . küldök, 
amennyi csak kell . . . legyetek egy kis 
türelemmel — mondta elfúlt hangon, hogy 
alig lehetett a szavát érteni.

Aztán hirtelen, mintha nem tudna elég 
gyorsan szabadulni erről a helyről, lekapta 
a hálóból kézitáskáját és anélkül, hogy egy­
szer is feltekintett volna, vagy egyetlen szót 
szólt volna bucsuzásul, szinte futva ment a 
folyosó legvégére.

Kemény Józsi, mozdulatlanul, mintha he­
lyéhez lelt volna szegezve, nézte buga tény­
kedéseit. Kérdezősködni akart, utána menni, 
de elkésett vele. A vonat éppen állomáshoz 
ért, a keskeny folyosó egyszere megtelt 
utasokkal és ő nem férhetett többé a bu­
gához.

Később látta, hogy a leány leszállt és sa­
játságosán lassú, vontatott léptekkel ment 
a váróterem felé . . .

A vonat újra megindult.
Gyenge kis légáram kerekedett, mely a

vizsgálom a füveket, hall-1 banva, Tudom,tiwoduúl nem k>■: 
lol a madár, beszélek szellő- j Pet.róvzi néhány pénz darab"

s sarkantyúba kapva lov
szellemi jó segítői a vén (Súlyú banyának, vágtatott. B.-.rrabás alig tud:.: 
Innen tudom nemes lovagok a jövendőt, * _ Vén károgó h.-inx ;V.i, mon-i

uza* szálljatok le a lóról, ha meg akarjátok tudni,1 bús, inkább máglyán szerviem «M

vetett

ut
mit rejteget számotokra a joventio.

— Mondd meg előbb, mi történik most a 
táborban. ? kérdezte Petróczi.

— Most jött meg Thökölynek i 
cséje, de a szerencsétlensége is.

— Mi a szerencséje 1
— A török.
Mi a szerencsétlensége ?
— A török, felelte a banya.
— Hát jöjj ^ ide s jövendölj,

Petróczi.
Nyújtsd ide nemes lovag a tenyered.

előtt.
mi

magam t
— Eh, kaczagott Peíióezi, nem 

igaz, amit ők mondanak. Nevet:-.-; o ■!- 
szeren- tetett, de arcza sápadt volt.

A banya eszébe juttatta megint tn . .
ursika kínzó rémévé vált Petróczinak. 
Lelke megborzadt, valahányszor eszébe ju­
tott. is. tábori élet izgalmaiban könnyei/ion 
elfeledkezhetett róla, de az éjszaka nyugal­
mas óráiban mindig elébe tűnt. Es nem 
lehetett olyan fáradt, hogy az ursika sá 
padt, szenvedő kéjie ne tudta volna ebien

mondta

— így. Az élet és halál útja, kezdte a banya ! tartani izgatott lelkét. Néha eszi k - jutót; 
figyelmesen vizsgálva hol a Petróczi kezét,! a szilágy-csehi boldog idő, mikor i g 
hol az arczát, már kissé össze hajlott. lm • tiszta volt a lelke, szive. Milyen más je-vn- 
itt két vonás keresztezi. Nemes lovag, te dőröl álmodozott akkor és mi lett belőle, 
szerelmes voltál. Nem kegyetlen viharok j Nap nap mellett lejebb sülved, már i , • i 
dúlták fel boldogságodat. Hi, hi, kaczagott j válogat az eszközökben, mindenre kapható, 
a banya, csapodat- vagy nemes lovag, csa-' Szenvedélyévé vált a bűn. Fáj neki a más 
podár egy kicsit. Magad hagytad faképnél szerencséje. Most uj szövetségre lépett, uj 
n-7f n LA-ipr flrr-v.n lánvar oLri órt-oH Anpöt. bűnre Barrabással. Epén Thökölv ellen tör.

n-7 nllpn aln npléi Vin.ráfio iAoT -v/Án
azt a fehér arczu lányt, aki érted epedt, 
hihi, hi.

Petróczi megrándult, mert ursika jutott 
eszébe. Szerette volna megkérdezni a ba­
nyától, hogy él e még ursika, de félt, 
hogy figyelmessé teszi titkára Barrabást- 
Keze reszketett a banya kezében, ki für­
készve nézett arczába.

az ellen, aki neki barátja, jóakarója.
Petróczi gondolkozva nézett a tábor felé. 

Agyában a gondolatok villámként ezik áz­
tak. Orsika, a banya képe, műit és jövendő 
villogott lelkében. A banya azt mondta 
hogy életének útja hirtelen megszakad- 
Petróczi megborzadt. Lelke fázott, szív .

Hétfő, a
termettek és bár 
megküzelifiietd i 
eloltani, ezzel ml 
terjedő I/.uj': é| 
túlsó rész a levi 
lyeztessék. A uh 
valószínű okául ! 
égő szivar eldob 

— A pécsi j 
Ma délelőtt led 
nánd szobrát. 
kás jött ei az ül 
után B any. J 

— Nyári tü: 
délután Makó hl 
belügyminiszte 
tűzvész miatt, 
ismeretle a okin 
karap. tiz. a fi 
A kár rend ki vő 
nak termett a 
kívül kereseti • 
tiek okát a cseni 
fürduteiepen m, 
ismeretlen oki,: 
szomszéd nyí ri 
leégett és csak 
dühöngő szélbe 
szántó nógrái n 
bői jelenti — 
mai 14 ház le 
szintén kei ház 
este 10 óra tar 
udvar ra tára i 
és sok vasúti 

— Leszaka 
az éjszaka a v 
kán levő Kloti 
mulatott a bt. 
csillárja iszonv 
lenségu- - u - 
József 32 é.•?

Viki

Be
Ma

bog

tartja a n* 
biline-vt. T 
gyón alku 
mondom.

— ügy 
többiek is 

valami-nn]

Thököly 
ben marad

NI

Banal iú= 
kölvt hl b 
Gábor is 
nemzeivs i 
Már . E] 
Orsikát.
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tova 
hegy 

veszé- 
a tűz 

vagy

termettek és bár sok fáradsággal járt az oltás a 
megközehtiiele len hegyoldalon, sikerült a tüzet 
eloltani, ezzel megakadályozták, hogy a 
terjedő lángok és felcsápódó szikrák a 
túlsó rész: n levő villákat és épületeket 
lyeztessék. A megejtett hivatalos vizsgálat 
valószínű okául gondatlanul égő gyufa, 
égő szivar eldobását állapitolta meg.

— A pécsi Lassa,le szobor leleplezése. 
Ma délelőtt leplezték le Pecsét! Lassalie Ferdi­
nand szobrát. Körülbelül tizenö'ezer főnyi mun­
kás jött el az ünnepségre. A szobor leleplezése 
után Bokányi Dezső mondóit beszédei.

— Nyári tűzvészek. Nagy tűz ütött ki tegnap 
délután Makó határában, ahol Kristóífy József 
belügyminiszter jángori szőlője ment tönkre a 
tűzvész miatt. A szőlőben az avar gyuladt ki 
ismeretlen okból s a szárazságban a láng tovább 
harapvdzva, teljesen leégette a szőlőtőkéket is. 
A kár rendkívüli nagy, mert a hatar an Kristóffy- 
nak termett a legjobb bora, amely mindig rend­
kívül keresett és értékes volr. A tűz keletkezésé­
nek okát a csendőrség nyomozza. —• A barlangligeti 
fürdütelepen ma délután a Rickl nyaraló eddig 
ismeretlen okból kigyulladt. A lángok átkaptak a 
szomszéd nyaralóra is. Mindkét nyaraló teljesen 
leégett és csak nagy erőmegfeszitésse! sikerült a 
dühöngő szélben a tüzet lokalizálni. — Zagyva­
szántó nógrádmegyei községben — mint Hatvan­
ból jelentik — 5-én este tűz volt, amely alkalom­
mal 14 ház leégeü. — Hatvanban tegnapelőtt 
szintén két ház égett le. — Rómában tegnap 
este 10 óra íajb :n tűz ütött ki a termini pálya­
udvar raktáraiban, amelynek az épü.et egy része 
és sok vasúti kocsi esett áldozatul.

— Leszakadt csillár. Nagy vo t a riadalom 
az éjszaka a váczi utcza és az Irányi-utcza sar­
kán levő Klotild-kávéházban. Éppen több társaság 
mulatott a helyiségben, amikor a kávéház nagy 
csiiiarja iszonyú robajjal leszakadt. Szerencsét­
lenségére éppen akkor haladt el alatla Bodell 
József 32 éves pinczér, a csillár rája zuhant és 
a fején veszedelmesen megsebesítette. A szeren- 
esétien ember agyrázkódást szenvedett, a mentők 
része-i élté: első »gitsegben, azután a Rúkus- 
kórfaázba szállitolták.

— A Uajeczfárdö igazgatósága állami és 
magántisztvi —lőxnek, il elve alkalmazottak ai. 
május 15-t 4 arnus 3U-ig, valamint au.usz us 
21-t ■ szeiK'unb r 30-ig a lakbéreknél 50 szá­
zalék, az 1 koronás i. osztat,u tükurfürdőjegyek- 
né s. int-n 50 szazaink es az ételarakrtal pedig 
10 százalékos kedvezményt nyújt.

— Rendőri hírek. Halottak a Dunába. A 
Viktor! -gat mellett tegnap a Dunából kifoglak 
egv 10—20 év körüli napszámos külsejű embert. 
BenUé i a törvén széki orvosiam intézetne. — A 
M > . : :ti ataU ma reggel egy fi—7 eves leány- 
gyei:.. #•'; nek íe oszlásnak induló oil testét fogtak 
ki •< Du bő1. Kilétét t.em sikerült megállapí­
tani. — Kilopott tolvajok. Tegnap esle a 
Re;I fi-ti ren, a bécsi hajó megérkezésekor elé g­
tük rms íxomádné, született Borin rin Borbála 
42 év s rovo'tmu iu zseblolvajnőt, aki a tolon­
gás; an egy las aranyóráját akarta ellopni. — 
A ru;d i ■ letartózt Ma Daróczy László posta-és 
t.tvir -s i, ál, aki a főpostán egy 200 korona 20 
íiIiér -s le:;, máz > vsáKot elak rt lopni. Átadták 
a birds ...mik. — Előtűnt. Kupéié M hátv 23 
éves a-zíalo -eged i Tisza Kálmán-téren mellbe 
Mtle n pá ■ i. • tveszélyes sérülésével a mentők 
a Róku 
kasztó

r. Orszigh Elemér miniszh ri 
segéd fövi v zóló!, a kinek a házában alkal­
mazva v J'. 3115 korona házbért elsik­
kad <- megszökött. A sikkasztó ház- 
me-te-t u budi:.est' rendőrség megkeresésére 
Brémában elfogták. Ív pen hajóra akart szállani, 
hogy Amerikába vitorlázzék. Mindössze 120 ko­
ronát mil'll ik nála. Azt va'lja, ho«v a lobbi 
pénz í- : k ! -• A rendőrség intézkedett, hogy 
a = a- tó házmestert hazaszállítsák. 
iá sei:. A Fóthi-’iton trgnap este 
K us'-r I ■' a 29 e-e-s kazai'kovácsot t-s hatba 
s. A Rókusbán ápol k. — Az Almás y-
tér és T ad r-utcza sarkán Kovács János 37 
éves naji-zámos összeverekedett több munkással, 
mikö l.-'-n ('l.-szeszu

kórházba szállították. — Nagy galibát okozott az 
éjszaka Bolter János 19 éves napszámos, a ki a 
Bajnok-utcai 17. számú korcsmában lerészege- 
deit és mindenkit leszűréssel fenyegetett. Az 
arra ezirkáló rendőr csendre inlelte, mire Rotter 
kést rántott e ő cs a rendőrre rontott. A rendőr,

es a nnp-hogy védekezzék, kihúzta a krdiát 
számost a karjan meg a hátán megvágta. Meg­
kötözve vitték a rendőrségre.

A marokkói értekezlet.
A marokkói szultán ha-

ama szándékának adott 
marokkói értekezletet se-

GYÁSZROVAT.
Kanovics püspök temetése. Kanovics Béla 

püspököt, józsefvárosi plébánost ma délulán 5 
órakor temették el a kerület plébánia templomá­
ból. A halottal délben átszádiiották a ravatalos 
szobából a temp ómba, a hol díszes ravatalra 
helyezlek. A koporsót eiborította a szebbnél szebb 
koszorú, közötte olt voltak a családtagokén kívül 
Berzeviczy Albert koszorúja, Budapest székesfő­
város közönségéé, a Vili. kerületi elöljáróságé 
a Vili. kerti éti bizottsági tagoké, a Vili. kerületi 
józsefvárosi köré, a piarista rendé. Hűvös József 
udvari tanácsosé, dr. Bundála .1 mos és Liba 
Géza s 'gédielkészeké slb. R szvetüket kifejeztek: 
Berzeviczy A bért. a ki Simonovics Béla fővárosi 
bizottsági taghoz Berzeviczéröl a következő táv­
iratot küldte:

Kanoviss barátom halálát mélyen fájlalom. 
Temetésére sajnálatomra (öl nem mehetek. Ké­
rem szíveskedjék legöszintébb részvétemét a 
p ébánmn tolmácsolni.
Részvétüket fe ezlék ki még Krizsán Mihály 

pipái kamarás, szemináriumi kormányzó, a ki az 
elhunyt oldala mellett, mint káplán 26 evet töl­
tött, továbbá Bachát Dániai ev. ref. püspök, 
Bundala Mihály nagyváradi kanonok dr. 
Fejér Gyula udvari káp án esztergomi 
plébános, Való Simon pozsonyi kanonok, 
Gercely h. elöljáró, Árkövy József egyetemi tanár, 
Szervey Adolf posta- és tavirda-tanácsos stb. A 
besz.entelésen óriási kö/önség vett részt, melynek 
soraiban ott voltak lobbik közt: a tővaros kép­
viselőében Rózsavölgyi Gyula h. polgármester, 
Krizsán Mihály pápai kamarás, szemtnár umi kor­
mányzó. Szalay Imre miniszteri tanácsos, a 
Nemzeti Muzeum igazgatója, a törvényhatósági 
bizo'tsági tagok, a kerület: e'ö'járóság tisztikara s 
a I eiii et választmányi lagjm Gergely! Sándor h. 
elő járó vezetésével s a józsefvárosi kör tagjai 
testületileg. A beszenlelést dr. Kohl Medárd 
püspöli végezte, aki dr. Nemes Antal pápai pre- 
látus kisére ében jelent meg. Asszisztáltak az 
esperes-p'ébánosok és segédlelkészek. A szertartás 
aliti az Op-raház énekkara gyászdalokat énekelt. 
A beszentelés után a koporsót kivittek a kerope-o- 
oli len etob^, ahol ujahb beszentelés után átadlak 
az örök nyugalomnak, a főváros által ajándéko­
zod díszsír mélyébe.

Mayer Károly nyugalmazott vonat csapat­
századi st a giró- és pénzláregylet gondnokát, 
mz délben az óriási hőségben egy dohánytőzs­
dében, ahol bevásárlásokat telt, hirtelen szivszéi- 
hüdés érte. Nyom' an meghalt.

Fiimm Jakabot, a hüiyék in’ézetánek igazga­
tóját sulvos csapás érte: fia, dr. Fiimm Artur, 
aki Egyip'omban Hennotirán fiirdőoen főorvos, 
ma meghall Budapesten, huszonhét éves korá­
ban. Az elhunyt lalogstoba jüit Budapestre és 
itt liii leien halt meg. Temetése kedden dé előli 
10 órakor lesz a Rákoskeresztúri uj temető ha­
lottas házából.

Tanger, aug. G 
túrozott formában 
kifejezést, hogy a 
hol másutt ne tartsák meg, mint Tangerben.

A szabadgondolkozók tüntetése.
Paris, aug. G. Mint minden esztendőben, 

ma is tüntetést rendeztek a szabadgondol­
kozók Dolet Etienne szobra előtt. Inczidens 
nem fordult elő.

Válasz Rouvier jegyzékére.
Paris, aug. G. Az Echo de Paris jelenti 

Berlinből: Hir szerint a birodalmi kanczel- 
lár elküldte válaszát Rouvier miniszterelnök 
legutóbbi jegyzékére.

A transzkaukázusi vasutak 
biztosítása.

Pátervár, aug. G. A tranzkaukázusi 
utak üzemének biztosítása czéljából a 
rendelettel behívatta az ezen vonalak 
patainak tartalékosait tényleges

vas- 
czár 
csa- 

szoigálatra.

Szocziáüsták gyűlése Prágában.
Prága, aug. G. A szocziáldemokraták ma 

itt két gyűlést tartottak, a melyen mintegy 
10.000 ember vett részt. A tanácskozás tár­
gyát az általános választójog képezte. A 
gyűlések lefolyása csendes volt. A gyűlés 
után a résztvevők munkásdalok éneklése cs 
az általános választói jog éltetése közben 
körmenetet rendeztek az utczákon. Inczidens 
nem fordult elő.

(Walkington), Martalócz (Lew s), Bordatörő (Smejda),
Tatagyöngye (Southey). Könnyen három hoszszal 
nyerve, tél hoszszal harmadik.

IV. Handicap. 3000 korona. Táv. 1200 méter, 
t. Zangen I. 3é pm Tommy 515 (B rker rn h).
2. Kgv*>di A. 4é prn Hírmondó II. 6U (Lewis). 3. 
Gróf Cliormskv 3é pk Dóra 4V5 (Feltu-g). 
Futottak még: Prototyp (Martinkovich), Hadrian 
(Fries), Laretta (Kisziváth). Könnyen három 
hoszszal nyerve, egv és fél hoszszal harmadik. 
Tot.: 10 : G2, 25 : 66, 53.

V. Kottíngbrunni-dij. 15.000 korona. Táv.
I 2800 méter. 1. Hg. Taxis M. óé pm Sorrento 
1 io'5 (Tarai) és Sehosi erger L. 4é pk Kikoieí 58

üarlinkovich). 3. Baiú Springer G- 3é pk Par- 
tenza 52 (Lewis). Ho Iverseny, tiz ükét hoszszal 

irmadil'. Tol.: 10 : 6 Sorrento, <!8 Kikelet.
VI. Bucnu-handicap 3000 korona. Táv. 1000 

méter. 3. Mr. Lincoln sk Rém 55 (Tarai). 2. 
Egyedi A. stpm Muskotály 58 (Lewis). 3 Mautner 
V. sk Palrhária 50 (Southey). Futott még: Hetem 
van (Fries). Küzdelem után nyakhoszszal nyerve, 
három hoszszal harmadik. Tot.: 10 : 24, 
25 : 40, 46,

VII. Akadályverseny. 4000 korona. Táv. 3200 
méter. 1. Gróf Traultmansdorfl L. 4é pm Nc- 
gomglen 70 (Mason). 2. Dreher A. 5é pk Kama 
thur’i 6V5 (Huxtable). 3. Aresin-Fatton J 5é pk 
Marcheuse 725 (Sheibal). Futottak még: Elegie 
(Kapuus»k), Partarma (Rosack), March-nil (Law- 
ton), Deli (Wadham), Etzel (Hutter), Döntnök j 
(Healy) Könnyen üt hoszszal nyerve, öt hoszszal 
harmadik. Tot.: 10 : 32, 25 : 40, 39, 219.

4T81
Könyvkereskedők, könyvárusok 

figyelmébe!

lók Cí

í

Közgazdasági táviratok.

New-York, aug. 6. A múlt héten 94,000dollár 
aranyat és 44,000 dollár ezüstöt vittek ki. Be­
hoztak 7000 dollár aranyat és 561,000 dollár 
ezüstöt.

I
t szab.tolták. — E fogott sik- 

<i r. A minap, hogy Bereezk
■- Át

i.ese- 
megtámad tűk

.áitak. A mentők a Rókus-

TÁVIRAT OIL
Kina Amerika ellen.

Washington, aug. G. A sanehaji amerikai 
fűkonzul táviratilag értesítette a hadügy­
minisztériumot, hogy a sangháji kínai ke­
reskedelmi kamara az amerikai áru bojkott- 
iának további fenntartása ellen foglalt állást. 
A külügyi hivatalhoz az a jelentés érkezett, 
hogy a pekingi amerikai követnek sikerült 
a kínai kormány támogatását kieszközölni 
az amerikaeilenes mozgalom megszűnteié 
sere, a mely mozgalom Kínában és tovább 
delre a malaceai útig észrevehető volt.

A franczia hajóraj.
Cherbourg, aug. G. A franczia hajóraj este 

Covesbe megy.

SPOUT.
A kottíngbrunni versenyek.

— Kilenczedik nap. —

A mai utolsó nap főszámában, a 40.000 
koronával díjazott Helenenthali-dijban a 
líönigswarter-istálló Rother Stadi-ja lelt 
győztes, Tarullal a hátán, inig a 15.000 ko­
ronás Kottingbrunni-dijban az 5 reás Sor­
rento Kikelettel holtversenyben érkezett be, 
mry, hogy nagyszámú hívei 10 koronás té­
tekre csak G koronát kaptak vissza, mig

ifi

Ära 20 korona.
Megrendelhető a

Kikelet majdnem ötszörös pénzhez 
kisszámú híveit.

juttatta

— Kerékpáros bajnokságok. A csömöri-uti 
versenypályán ma délután rendezte a Fővárosi 
Kerékpáregyesület országos kerékpár- és motor- 
versenyét a versenyzők élénk részvétele mellett. 
A programúiban szereplő három bajnokság közül 
csak egyet, az amateurök 10 kilométeres bajnok­
ságai tartották meg, melyet legjobb kerékpárosunk, 
Löwy Artur nagy könnyedséggel nyert meg. A 
professionatusok 50 kilóméteres motorvezetéses 
bajnokságát az első tiz kilóméter után elmosta 
az eső és így a motorvezetők bajnoksága is el­
maradt. A versenyek részletes eredményeit a kö­
vetkezőkben adjuk:

I. Ünnepi megnyitóverseny. 1000 méter. Első 
előfutam: 1. Vas János 2 perez kétötöd másodpercz, 
2. Horváth Gyula.

Második e.öfutam: 1. Keszler Albert 1 perez 49 
kétötöd másodpercz, 2. Mül.er István.

Döniő futam: 1. Keszler Albert 2 perez 17 
egyötöd másodpercz, 2. Horváth Gyula, 3. Vas 
János.

II. Junior-verseny. 1000 méter. 1. Vas Elemér 
1 perez 50 másodpercz, 2. Müller István, 3. Iloit- 
schuch Antal.

III. Magyarország 10 kilóméleres bajnoksága 
V< zetődíjjal. 1. Lőwy Artúr 17 perez 53 négy­
ötöd másodpercz, 2. Takács István, 3. Horváth 
Gyula. Vezetődi]: Rojkó Lajos.

IV. Térelőny verseny. 200U méter. 1. Ligeti 
Gyula, 30 méter előny, 3 perez öttized másod­
percz, 2. Müller István, 80 méter előny, 3. Vas Já­
nos, 60 meter előny.

A versenyek részletes eredménye a követ­
kező :

I. Háromévesek gátveraenye. 3000 korona. 
Táv. 2400 méter. 1. Gró! Orssieh P. sm Blason 
64 (W. Rulfoid). 2. Báró Üehtritz Zs. sm Alanch 
60-5 (Stiejbal). 3. Gróf Trauttmansdorff L. pm 
Olugri 65 (Ma-on). Futottak még: Karikás 
(Kapousek), Albán (Fürst), Tigra (Huxtable), 
Banco (Fejes), Trinidad (Wadham), Biberach 
(Smejda). Könnyen két és léi hoszszal nyerve, 
ötnegyed hoszszal harmadik. Tot.: 10 : 83, 
25 : 58, 93, 34.

II. Kétévesek eladóvérsc-nye. 2000 korona. 
Táv. 900 méter. 1. Mautner V. sm Tilly 57 
(Tarai) 2. Comp. K. R. F. pk Parádé 51 (Kiszi- 
vátli). 3. Egyedi L. sk Sotva 49 5 (Ruthluss). 
Könnyen két és fél hoszszal nyerve, hat hoszszal 
harmadik. Tot.: 10 : 14.

Hl. Helenenthali-dij. 40 000 korona. Táv. 
ÍOOO méter. 1. Báró Köogswai4er H. stpm Roíher 
Stad 56 (Tarai). 2. Captain G. sm Mac G. 56 
(Huxtable). 3. Gróf Trauttmansdorlí L. sm Theo
: - /IZ......._.1\ C'.-l. II.. I. M llinnöri.

„GLOBUS“
műintézet és kiadóvállalat 
— részvénytársaságnál —

BUBAPEST,
0. szám.

Fürdői «IvilsaaaÄiiy»
Az Et;yeiemea Regénytár piros kötetei fürdői 

olvasmányul a legalkalmasabbak. Ott látjuk azokat 
minder.ü't, a hot egyáltalán olvasnak. Az eddig meg­
jelent 270 köietbő. milliónál több kötet forog köz­
kézen s hány millió azo nak a számi, kik az Egye­
temes Rcgcnytár kötelet állandóan olvassák? Nagy 
né-nszerüségét ez a gyűjtemény kitűnő tartalmának 
köszöni. A piros könyveknek bármelyikét vesszük 
is kézbe, nem fogunk csalódni. Érdekes mind a 379 
kötet, egyiket sem tesszük addig le. mis végig nem 
olvastuk. Érv-egy kötet ára vász mkötésben egy 
korona. Telje , jegyzék minden könyvkereskedésben 
ingyen kapható. Sn ger e- Woltner kiadása Budapest, 
Andrássy- it 10. szám.

KÖZGAZDASÁG.
A peronospora-járvány ellen. Már több 

ízben említettük, hogy a peronospora az idén a 
szokottnál sokkal nagyobb mértekben pusztít és 
'őleg a fürtöket támadta meg, ami néhol a ter­
méskilátásokat redukálta. Ebből kifolyólag a 
földmivelésügyi miniszter a központi szőlészeti 
kísérleti állomás által sürgősen egy rövid is­
mertetést cs védekezési utasítást adott ki abból 
a czéiból, hogy a közönség végre alaposan ta­
nulja meg a peronospora és egyéb sző őbetegsé- 
gck közli különbséget és e szerint védekezzek a 
jövőben. Akik az idén kárt szenvedlek, a hajt 
már jóvá nem lehelik, de legalább a jövőre 
nézve megjegyezhet k maguknak, hogyan és mit 
kell csinálni, hogy őket az ideihez hasonló vesz­
teség ne érje.

Gazdasági kiállitae. A Gümör-Kishontvárme- 
gyei Gazdasági Egyesület szeptember hónap 
28-tól október hónap 2-ig bor-, zöldség- és 
gyümölcskiállilást rendez, melyen csak gömör- 
megyei termelők vehetnek részt. Azonkívül még 
gazdasági gépeket és eszközöket is fognak bemu­
tatni.

Pályadij a szölöujjáépitéa előmozdítására
A Tölnamegyei Gazdasági Egyesület azok részére, 
akik a megye területén szőlőt ujjátelepitenek, 
pályadijakat tűzött ki. Az egyesület azok részére, 
kik a rekonstrukeziót munkásokkal végeztetik, 
ezüst érdemeket és elismerő okleveleket tűzött ki 
jutalmul, kisgazdák sikeres szőlőtelepítését 
ellenben, akik maguk működnek közre az ujiá- 
telepités munkájában, pénzdíjjal honorálja. A leg­
kisebb terület 4Uti négvszögöl szőlő. A pályázat 
bejelentésének ideje augusztus 10.

Apad a Száva. A Magyar Folyam és Ten­
gerhajózási Részvény-Társaság közzé teszi, bog. 
a Száván bekövetkezett kis vízállás következté­
ben a Sabácz-Mitrovicza-Bosznarácsa között járó 
gőzöse augusztus hó 4-161 kezdve csupán Horvát- 
Rácsáig küziekedhetik s hogy ennélfogva Boszna- 
Rácsa állomással a személy- és áruforgalom 
további intézkedésig szünetel.

Vásárok. A kereskedelemügyi miniszter 
megengedte, hogy a Máramarosvármegye terüle­
téhez tartozó Dóiba községben a folyó évi aug. 
hó 28 és 29-ére eső országos vásár ez évben 
kivételesen augusztus hó 30 és 31-en; a Szilágy- 
vármegye területéhez tartozó Szilágyeseh község­
ben az újév napját követő szerda és csütörtöki

dosius 56 (Krouzil). Futottak meg: M.llioniirin

erősen dobogott. Félt. Hátha igaz lesz aj Bizony megvénült, a nemzetes ur is, 
banva jövendölése? Es mért ne lenne igaz, j asszony is azóta, hogy Orsika náluk volt. 
hisz-n megérdemelné. Egy életet puszii- Hiányzott a házból valaki, hiányzott a 

Orsikáét. Gondolataiból Barra- nemzetes urnák egy segitő társ, a iiu s atottel ő is, az 
bás ébresztette fel.

— Talán még most is a banya jövendö­
lésére gondolsz, mondta Barrabás és ka- 
czagott.

pi tróczi megvető mozdulatot tett és ka- 
ezagott ő is.

A táborba értek, hol mindenfelül a most 
érkezett török küldöttről folyt a szó.
En akár ma mennék Bécs t-llen, mondta 
egy hosszú, nyurga! kuruez.

— Előbb csak l-.perjes, meg 
gyen a mienk, szólt egy másik.

Kassa le-

JJe hátha egyik ellen se megyünk. 
Hátha megszületik a béke a német sógorral, 
ellenvetette a harmadik.

— Nekem bizony nem sógorom: Elég 
fertőzést tesz ugyan a német, de a súgor-
säg ellen felemelem szavam, kiáltozott
tömzsi őszes ember.

— Ne félj jón a ti fejetek, a mi urunk
nagysága tudja, mit csinál. Mézes madzaggal 
tartja a németet, míg elkészíti lábára a vas 
bilincset. Most is valamit akar, mert na­
gyon alkudozik a némettel, de no féltsük, 
mondom.

— ügy van, úgy van mormogták a 
többiek is. Távolabb felharsant a tarogato, 

valamennyien arra felé tolakodtak.

téli szállásra Zemplén- 

némettől

Thököly hadai 
ben maradtak.

Thököly ezt az engedményt a 
kapta a béke alkudozás idejére, ö 
készült, hova a szerdái- fontos 
lésre hivta. Előbb azonban i 
Ilona látogatására akart menni.

Budára 
megbeszé- 
íg Zrínyi

NEGYEDIK FEJEZET.

Barrabás Munkácsra sietett, 
kölvt befeketitse. Munkácson

hogy Thö- 
voit már

Gábor is Mártával. Gábor nem tévedt, a 
nem/..' « s ivók nagyon szívesen fogadták 
Már Ep oly szívesen, mint annak idején 
Orsikát.

nemzetes asszonynak a lány.
Eleget sóhajtoztak ezen-
— Úgy balunk meg, hogy nem lesz, 

kire hagyni a vagyont, melyben isten szent 
fölsége kegyeskedett bennünket részel­
tetni, mondta a nemzetes ur.

— Ne békétlenkedj, fiam, sóhajtotta a 
nemzetes asszon}-, aki adta, el is vehette 
a mi örömünket. Es hát mit szólnál, ha 
egyszerre csak visszakapnék a fiút.

— Nem lehet. Nagy sir a török, aki oda 
temetődütt, annak vége, ott is marad. Hát 
hidd el, csak az fáj, hogy pogúnynak ne­
veltem a gyereket fel, mert hogy pogány 
lett, bizonyos. Pogány az anyjukom bizto­
san pogány.

— Nem tudhatod édes 'uram, nem tud­
hatod. U, ha még élne úgy is, de hát nem 
él már. Hidd el, nem él.

Eléizékenyedett a nemzetes asszony, sű­
rűn hulltak könnyei. A nemzetes ur is alig 
tudott ura maradni magának.

— Es még az a szegény lány, Orsika se 
maradhatott mi nálunk, lelkem, zokogta a 
nemzetes asszony. Az ur nehéz keze pihen 
rajtunk, vagyont adott, de gyermekeket 
nem. Bűnösek vagyunk, édes fiam, büuü- 
sek.

— Úgy lehet, mondta szakadozottan 
Gyüry uram s végig tekintett élete folyá­
sán. Hát bizony akadt ott nem egy fekete 
folt. Jó drágán adta el mindég a portéká­
ját s nem egyszer silányabbat árult. No de 
hát mindezt nem tartotta olyan nagyrétek­
nek. Yala is elég háborgás a lelkében, de 
hát nem mert szólni, mert a nemzetes 
asszony nagyon jámbor lelkű volt s a fel- 
panaszlást káromlásnak vette.

Egy délután a kis Rákóczi Ferencz ment 
el házuk előtt. Kis lováoskáján ült, kísére­
tében volt tanítója Badinyi s kamarása 
Körössy. A nemzetes asszony gyöngéd 
szeretettel nézett a kis fejedelmi sarjra. A 
fia Balázs, jutott eszébe. Nem is gondolt 
arra, hogy már embernyi ember, csak úgy

lebegett képe lelki szeme előtt, 
volt, mikor elvesztette. Lelke mélyéi 
rendült s annyi év óta először ma 
panaszos szóra jámbor ajaka.

— Uh, uram, nyögte, miért vertél 
meg, mit vétettem, s ha büntettél, 
nem küldesz vigasztalást. Mért hogy 
a más örömét látom, mért hogy csak

amilyen 
g meg­

nyílt

anya örül. O, uram, uram! . . .
llát ép ez na]) alkonyatán jött meg 

Gábor Mártával. Á nemzetes asszony Is­
ten rendelését látta ebben. Mártát Isten 
küldöttének gondolta s úgy fogadta, 
mintha édes lánya lett volna. A nagy Vi­
zsoly! biblia előkerült a polczról ez este. 
Most már a szent könyvet nem kellett el­
dugni,' ott állott a ház ékességeként, a 
liázbeliek vigasztalásaként a legfeltűnőbb 
helyen, hogy mindég láthassák, mindég 
kéznél legyen, ha szüksége van rá a 
gyönge léleknek. Mióta az öreg fejedelem- 
asszony meghalt, vallásukban senki se há­
borgatta. Istent szivük hajlamának megfele­
lően imádhatták, titkos kémek nem lese­
lkedtek ajtatoskodásuk után.

A biblia előkerült s körbe ülve az asz­
talnál, hallgatták a nemzetes ur olvasását.
Szeliden mondta Márta:
— Édes nemzetes uram, gyönge a ke­

gyelmed szeme, adja nekem a könyvet, 
majd olvasok én. Fiatal szem jobban győzi.

Szívesen adta oda a nemzetes ur, mert 
bizonv gyönge volt már a szeme. Es olva­
sott Márta, hangja szép csengő, mintha 
hárfa zengene a házban. Másánt esett igy 
a szó is, másánt a szent szavak értelme is. 
Mélyebben hullott a leikébe gyümölcsö­
zőbb vala az ige. Gyönyörködött benne a 
nemzetes ur is, a nemzetes asszony is- Mi­
kor Márta oda ért az olvasásban, hogy 
mert aki engem elbocsájtott, ón velem va­
gyon, nem hagyott egyedül engem az Atya, 
hangja elcsuklott és nem tudta tovább foly­
tatni. Eszébe jutott sorsa és az, hogy nem 
hagyta őt egyedül az Atya, védőt rendelt 
Péterben s oltalmat, csendes fészket adott 
a Gyüry uram házába.

(Folytatása köveikeiik.)

Szenved ön 
viszketegségben!
Vagy sGmörös b tataim ikban • — vagy visztcet 
exccmában ? tizen makacs, mindennemű visz- 
kétséggel párosait bőrbajok ellen m& mir a* 
egyedim altalá os kipróbált szer :

Éré n yi-lciithyol-SalicyL

lla-ználhntó : az Lrczon, kezeken, lábakon, 
végbei ua lábkOzütti vlaz.etS fájdalmaknál, me­
lyek Miij ein agy melenség alial képződünk, 
fcld0r7.s6i6di.ck 'a kisebesednek, i gyed Ilii szer 
ktpal ái, börhfcmlás, börrepndezé*, ótvar és ta- 
gyáai viszket'g ellen. Teljesen ártalmatlan, 
iirvusiíag rendült, c űsen szárító, d ainticzial", 
fál'.alomciillapi'ó. — Ar.i 3 korona. Használati 
utasítás mellékelve. Postán szetküldi utánvét 

mellett u kcszitö :
ERÉÍiYi BÉLA Dl na gy g?szertára

BUDAPEST, Károiy-körut 5. sz.

I

0

ha teljesen meg akarnak szabadul ni uj&bb vaery 
régibb keletű trippertől, folyástól, szivárgástól 
és fájós vizeiéit l, úgy rendeljenek egy doboz

„Erényi injától és pirulit.“
Hatása meglepő I

Mindkettőnek ara ő korona utasítással. 
Központi Iőraktár ;

ERENYI BÉLA Diam-gyógyszertára
Budapest, VII., Károly-körut 6.

(Postán titokban szállítjuk.)

„Mágnes pasztillá“-t
csakis olyan férfiak rendeljenek (öregek, fiatalok), 
kik érzik magukban, hogy lassanként fogy a férfi 
erő, általános g ongesógben és teljes tehetetlen­

ségben szenvednek. — Hatás biztos 1

Egy doboz ára 4 kor. utasítással.
Központi főraktár :

ERESII BEUDim-rómlára.
Budapest, Károly-körut 6. ez.

(Postán t tokban szállítják.)

LAZBAM
vannak a vidéki hölgyek mióta mogtudták *,.t 
a titkot, hogy a fővárost úri nők csakis a hí­

res és száraz, nappal is hasznaiható
Diana-crém 
Diana szappan 
Diana-hölgypor

Rzépitőszereket használjak * s így nem csoda, 
ha áic/.uk és kezük oly finom ég gyón éd. 
sima es tel esen tiszta, & minőt a vidéai höl­
gyeknél nagxon ritkán lehet tapasztalni. A nagy 
laz oka onnan ie eredt, hogy megtudták, mi­
szerint a Diana szvpitu'Zerek nemcsak első­

rendű tuilett« cziivkek, hanem kiváló 
börápoBó

hatásuk is van. Nagyon természetes, hogy eze­
ket megtudva, az egész országban — éppen úgy 
mint a fővárosban — tömegesen t dúlnak a 
gyógyszertarak-ba, drogériákba és vásárolják a 

Diana özemet, Diana-s":appaní, Diana pudert, 
melyhez szarvasbor is vau önmagulva.

= Ára 7S-75—78 krajezár. =
Postán utánvété lel titokban szállítja a lóraktár:
ERÉNYI BÉLA Dana-gyogytara

BUDAPEST, Károly körút 5. szám.

1H ü E H
höEgy és ur

röstelli, ha kihull a haja, kopaszodni 
kezd és korpás. Az egyedüli mentség, 

ha rendel 1 nagy üveg valódi

Diana hajszeszt
koronáért.

Készíti :
ERÉNYI BÉLA DIana-gyógyszertára,

Budapest, Károly-körut 5. sz.

Természetes pirosságoí
egy másodpercz aiAtt minden férfi ős nő úgy az 
arczán, mint az ajakán gyönyörűen elérhet, ha 
a teljesen ártalmatlan és igen kellemes illatú

„Diana-pirositó”-t
haizirftl. Egy eredeti üveg ár» 5 korona nti«i- 

tiisal, melv egy évig éltért.
—... Központi főraktár: .....

ERÉNYI BÉLA Di&na-gyégyuertira.
BUDAPEST, Károly-körut 5. szám.

(Bálázd hölgyeknek néfktlözhetetieiL) 
Tttoktartáe melleti ázéHttve.)



hl

m

rí

' I

I í| i

Hifi11 Ufa

EGYETÉRTÉS, HÉTFŐ AUGUSZTUS 7. 1905,
napokra eső országos vásárok ezentúl állandóan 
augusztus második hetének szerda és csütörtöki 
napjain, a Pest-Pilis-Solt Kiskun várni egye terüle­
téhez tartozó Kiskunhalas rend. tan. városban a 

folyó évi augusztus hó 27 ga 28-ára eső orszá­
gos vásár ez évben kivételesen augusztus hó 20 
és 21-én tartassék meg.

Előmunkálati engedély uj helyiérdekű 
villamos vasútra. A kereskedelemügyi miniszter 
most egyremásra adja az előmunkálati és vasút­
építő engedélyeket. A minap a Budapest—szent- 
lőrinczi h. é. villamos vasút részvénytársaságnak 
előmunkálati engedélyt adott Szentlőrinez község 
Szarvas csárda végállomástól Vecsés község vala­
mely alkalmas porujáig vezetendő rendes nyom­
távú villamos, esetleg más xnotoiÜzemű helyiér­
dekű vasútvonalra.

Vetések állása külföldön. Olaszország. 
A milánói cs. és kir. konzul jelentése szerint 
Lombardiában az állandó meleg időjárás úgy a 
gabonafélékre, mint a tengeri ültetésekre és a 
szőlőre kedvező voU. A rozsaratást elvégezlek. 
A búzaaratás a tikkasztó bőségben kissé nehezen 
halad. A búzaaratás eredm nye mennyiség te­
kintetében minden valószínűség szerint előnyö­
sebben log kiülni a mull évinél. A sarju jóval 
nagyobb hozamot fog adni az anyaszénáénál, 
minősége is kitűnőnek Ígérkezik. — Szerbia. A 
nissi cs. és kir. alkonzul jelenti, hogy az aratás 
július hó közepe táján, jó kilátásokkal, befejezé­
séhez közeledett. A tavaszi vetések jól állanak, 
aratásukat némely helyen már el is végezték. A 
tengeri jól gyarapodik.

Felelős szerkesztő:
PÜRJESZ LAJOS

Kiadótulajdonos:
Magyar Újságkiadó Részvénytársaság.

Igazgató: ERDŐS ARMAND.

Ingatlanok forgalma
a fővárosban.

A lefolyt bélen a következő fővárosi ingatlano 
kerültek átiratás alá :

Pesten: Magyar Sándorné VIII. kerület Szi­
gony utcza 41. számú házának egynyolezadrésze 
44UU koronáért Sulyák Ferencznére. — Sváb 
Gyula VI. kerület Andrássy ut 46. számú házá­
nak lelerésze Sváb Gyuláimra. — Wurm és 
Frank testvérek IX. kerület Üllői ut 73. számuk 
házénak részei 40.000 koronáért Popelka Tamás 
és nejére. — Bleyrr Vilmos VI. kerület Szövet­
ség ulczában fekvő 4563. helyrajziszámu ingat­
lana 21LG0 koionáért Kowa d Emilre. — Schle­
singer Mór Vili. kerület Liszt Ferenez utcza 3. 
számú házának ftlerésze Götller Manónéra 
(örökség.) — Fröhlich Miksa és társai VII. kerület 
Alsórákoson lekvő 1973 | 18. helyrajziszámu telke 
7153 korona 40 Iliiéiért Medils Károly és ne­
jére. — Fisclier Sámuelné VIII. kerület Tömő 
utcza 38. szánni háza 38020 koronáért Reicliardi 
Gyulára. — Waver Jozefin VII. került t Kombach 
utcza 12. számú háza 44C00 koronáért dr. Pát- 
kai Dániel és nejére. — Thalmayer és Sailz ezt-g 
VII. kerület Rákospatak utcza 12. számú háza 
4000 koronáért dr. Saitz és Török ezégre. — 
Özvegy Dvorzsák Jánosné és társai VI. kerület 
Lendvai utcza 2. számú házának kétnegyedrésze 
72885 koronáért esetei báró Herzog Mór Lipót 
és nejére. — Steiner Ármirmé VI. kerület Telep 
utcza 23. számú házának felerésze 4400 koro­
náért Klein Bertlioldra. — Miliályíi Károly X. 
kerület Kalocsai ut 16. számú háza 3200 ko­
ronáért llentaller Lajos és nejére. — Kálnoky 
Gyula és neje Vizafogón fekvő liarminczkét het- 
venkettedrésze 14500 koronáért Schreiber József 
cs nejére. — Humayer Károly IX kerület Ved- 
gát utczában fekvő 9559 | a—9562 | b. Ize!y- 
rajziszámu telkének kétnegyedrésze kiskorú 
Humayer Erzsébet és testvéreire (örökség.) — 
Kiskorú Giergl Lajos Vili. kerület Üllői ut 20

Berger
számú

kerület

számú házának felerésze Grandatier Janóméra 
(örökség.) — Krolupper József és neje VIII. 
kerület Hunyady utcza 3 számú hiza 40.0:0 
koronáért Lugosi Ignácz és nejére. —
János és neje X. kerület Alkér utcza 4. 
háza 10.000 koronáért Haasz Józsefre.

Budán: Eggenberger Szilveszter I.
Magasuti düiö 10536—41. helyrajziszámu iigat- 
lana özvegy Eggenberger Szil vet zternéra (köz­
szerzemény.) — Eggenberger Szilveszter és n .je 
I. kerület Magasuli dűlő 2511 1 1—2. helyrajzi­
számu ingatlanuk Eggenberger Lajos és Janira. 
— Dr. Heller Sim on né II. kerület Margit utcza 
17. számú ház felerésze dr. Heller Simonra 
(ajándék.) — Fellegi Viktor I. kerület Kutvölgy 
9Ó98. helyrajziszámu ingatlanrészeit kiskorú Fel­
legi Viktorra (öröklés.) — Özvegy Herczog Jó- 
zsefné 1. kerület Fasadi dűlő 12132. helyrajzi 
számú ingatlan részei, 400 koronáért Herczog 
József és nejére. — Özvegy Holzer Antalné I. 
kerület Némelvölgy 12P81 | 11. helvrajziszámu 
ingatlana 20.000 koronáért özvegy III 11 Ivpót- 
néia. — Leidenfrost László és Pál 1. kerület 
Márvány utcza 14303 | 2b. helyrajziszámu ingat­
lanuk 40.000 koronáért Lorencz József és ne­
jére. — Mátéfly Béla I. kerület Városmajor 
utcza 70. számú háza 3700 koronáért Panda 
Sándor és nejére. — Bíró Tamásné 1 kerület 
Mozdony ulcza 50. számú ház fele Biró Ta­
másra. — Dr. Hajósi György I. kerület Orban- 
hegy 10211 — 15. helyrajziszámu ingatlana 10000 
koronáért dr. Wajditsch Alajos és nejére. — 
Özvegy Stadlmüller Géz.áné II. kerület Krisztina 
körút 19. számú háza 32.000 koronáért Pauer 
Adélra. — Krsztics testvérek I. kerület Czákó 
utcza 8. számú házuk 11500 koronáért Budapest 
székesfőváros közönségére — Kimoner József és 
társai I. kerület Német völgy 12840. helyrajziszámu 
ingatlanuk Raífiusz Ferenez és nejére 2C00 ko­
ronáért. — Czigler Venczel I. kerület Márton- 
liegy 10336. helyrajziszámu ingatlana Czigler 
Venczelnéra (öröklés.)

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.
FŐVÁROSI NYÁR! SZÍNHÁZ. VÁROSLIGET! SZÍNKÖR.

L I g
Smolen Tóni. | Jjor

Fővárosi életkép 3 felvonás 
ban. Irta Guthi Soma. Zené­
jét összeállította Barna Izsó.

BUBASYÖEGW
Hol a czicza.

p/ SZ2m
j órakor

Budán 11. kér., a főváros legszebb és egkejlcme- 
mesebb kiránduló helye. Naponkint kitűnő
czigányzeaie

Operette 3 felvonásban, tan- 
czokkal. Szövegét írták : En­
gel Sándor és Horst Gyula. 
Fordították: Tábori F.mil. Ze­
néjét szerzetté: Zieherer K.

Pontos kiszolgálás. Hideg 
meleg ételek. Kitűnő italok. :<á \í ház.

és

Heti műsorok. Fővárosi nyári színház. 
Egész héten Smolen Tóni.

^ Városligeti nyári színház. Hétfő: Hol a czicza.

Talpra magyar, M a haza! 
Utaz iá», most vagy soha!

-as

gyártja az
ff EB

48'

kitűnő hazafias ital,
gyártja az

ÁL:
0

Napirend.

A miniszterek fogadónapjai:

György Endra fóldmivelésügyi miniszter kedden 
délután négy órakor tart kihallgatást. Az előjegy­
zéseket elfogad a Mtskolczy Imre dr. titkár — 
Lányi Bertalan igazságügyminiszter csütörtökön déli 
12 órakor tart ‘ kihallgatást. Előjegyzéseket Benárd 
Emil dr. titkár fogad el déieióit 9—Il-ig a minisz- 
ériumban Lukács György vallás- és közoktatásügyi 
miniszter csütörtök délután fogad — Kristóffy Jó­
zsef belügyr.iimsz'er csütörtökön délután négy 
órako- tart” kihallgatást. Vör s László kereskedelem­
ügyi miniszter pénteken délután négy órakor fogad. 
a csütörtökön délután négyA honvédelmi miniszter 
órakor fogad.

Hétfő, augusztus

ICeeskeitiéfceiB.
Kapható minden ‘íkelő fűszer- és cscmege- 

üz'cíben. vala ónt kávéházakban.
A „BATÍACíÍ K5R-r.B3 ‘ kívánatra ingyen és 

bérmentve küldeti.. 081

Naptár. Hétfő, angusztus 7. Hóm. kit.*ii. Kam'.án, — r:f *.. 
Kajetán, — görög-orosz juiiu ; iíi. Anna. — . 'i ío Ab. G - - Nl .• 
kel 4 óra 4> p. — nvugs/i7 óra v4 p. — Hold kel i- órakor 
délben — nyugszik Í J óra ŐK p. e-tv.

Tavaszi klíil/itás Konyv A.almán művészeti szalonban
Nagymezö-utcza B7. nyitva u/jtaianiil^ ege-z nup.

Nemzeti-Szalon nyitva 9 —ti óráig, ii 'it ) filler.
Nemzett Muzeum Heggel 9—2-ig latiixt >k. Hét:-ni <;» 

cüüöft.iköii ten:tészétiok lárai. Kod«i.*n é- pénteken íégiEegfár 
rdán és szombaton néprajzi osztály Cs.'óag-utrza nyi va 

9 — 1 óráig. zordan és szombaton képtár. Vasárnap délelőtt 
9 - i2-ig a fenti gyűjtemény tárak.

Közlekedési, muzeum a városligetben nyitva 9- 12-ig 
és 3—ti-ig,

Nyilvános könyvtárak zárva.

Polgári iskolai
reáliskolai és gimnáziumi 
vizsgákra rövidesen bixtos 
sikerrel előkészít „Tanár“ 
Budapest, Csömőri-ut 9., 
II. 2. 51256

5 írtért
szétküld utánvét mellett 

az O.sz. Posztcáruház 
Budapest, Rottcr.biller-u. 
4/b. egy férfiöltönyre 3 
m!r finom fekete, sö élkék, 
szürke vagy barna angol, 
gyapjúszövetet. 438

Gyorsírás, gépírás.
Az Országos Női (lyoreiró egye­
sület gyorsírás! es gepirási szak­
iskolájában VII. kér., Kazin</y- 
utcza 3. a szeptemberi magyar 
es német levelező és yitagyor - 
Írási, s az össze : iróg {»rend­
szereken gépírási tanfolyamaira 
a beiratasok augusztus ló en 
kezdődnek. Az egy--diet szep­
tember 15-én felnőttek (urak es 
hölgyek. számúra reggeli (7—ti) 
és esti (7 9) niGgyár és nemet 
eyorsirási kurze.-t rundex. Ezen 

‘Kurzusra eioj* gyz-seket ugyan 
csak augu- ztns hó 1.5-tői foga­
dunk el. A beiratások reggel 
7_8-ig és d. u. 3 - K óra kötött 
eszközöl telnek. 1 »ij tálán áila^-
közvetites. Prospektus Felvilá­
gosítást telefonon 24—47. is 
adunk. *99

Irodalmi értesítés.

köic&On sorsjegyekre érték­
papírokra cs vidéki takarék- 

pénztári részvényekre 1
Erzsébet sorsjegyre 10.- K 
Jó =ziv ,, 10.
Magy. v. t ,, »•
Bazilika 20. — ,,
Olasz v. t 4-r>. ,,
Osztr. v. t ,, »-• »-
3" „Jelzálog ,, 220.— ,,

stb. slb.
A kölcsön 2 koronánál 

ko/.dödö apró részletekben 
I torieszthetö. Ha Bors- 
j ji-gyei már zálogban vannak.

iá:y a letétjvgy beküldése 
I ellenében a köb -unt a lenti 
I .,>-•/•-gn- felemoijük. Azonnali 
: alintíz 8 ve lago!c8óbb ka 
i rnailub.

ymm TOGOevr, I y y y

, BEIFELD BAI
j BUDAPEST, Károly körút I. ez

Aiap'lmlott ■ 874« ben.

Nevelönoket,
Dyermakkenesznöket bon- 
neckst és knlöníela tan­
erőket elhelyez Nietachne 
8eraon Anna Budapest 
JBrzaébet korul 52.

Férfiöltönyt
készítek finom kivitelben 
mérték után 25 lioroná- 
ért, valódi gyapjúszövet­
ből. Lichtmann Sándor 

szabómester. Budipest. 
Rottenbiller-utcn 4 b Vi­
dékre mintás bérmentve, 

51438 a

Pénzkölcsön
háza ra, telkekre, földbir­
tokokra első, másodil: és 
liarmadik b-kebelez^src is:

ezeméiyhitelt
katonatisztek,Eiva Uluokok, 
kere -ködök, iparosok, taní­
tók részéra esetleg kezes 
nélkül is gyorsan, olcsói 

közvetít 57‘ 
Kreditor bankiroda 
Budapesten, Luiher-u. l e

Egyedüli raktár :

$ EEit:»

MEGJELENT
az első kötet 500 szöveg- 
képpel és 60, részben

” színes mümelléklettel.

'ér*

msm
ELISES KÖfíYVTAR

pw "J'J WHSE.W

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ---—

A TECHNIKA VÍVMÁNYA!
című kötet a magyar közön­
ség j^rnden rétegének érdeklő­
désére számíthat. Nem tudá- 
kos szakmunka, hanem élve­
zetes, könnyed olvasmány, vb

körút
^otí Tulköveteles kizárva.

iszen speczialista legjobban ajániha ó szeríelett 
gazdag tapasztalatai n apján, me yeket a koraaz 
húgyszervi es bnjakóros osztályán való műkö­

désé alatt számos éven at szerzett

A MŰVBMSÉ® I TÁStA-feél

melyről olvasóinknak már több Ízben hirt adtunk, most jelent meg az első kötet. A kötet címe:

KókuszzBirt,
kóser, 5 kgr. b'>döaben j
nechserroi K. 5.40—ü 60 j 
ért küld B ;skovits Izsó, I 
növényzsirraktára nagyban 
és kicsinyben, Budipest, 
Márton-utcza 32. 56l

Gyümölcs,
ötkilós po-takosár, cseme­
geszőlő "l frt,50. turkesz- 
tándivnye 1 irt. ananász- 
dinnye 1 frt, cantaloupdiny- 
nye 1 irt, görögdinnye 80 
krajezár. p.iradicsom 100 
klg. 8 frt. Katvna József 
Budapest, Központi vásár- 
csarnok. 4779

Bútor
részletfizetésre

rag" meghatározott időre 
«zolid árak és legkedvezőbb 
Czetési feltételek mellett. 
Fe világositással szolgát.
Liszt István,

Budapest.
VI., Koronaherczeg- 

utcza 2. ír-
(Kiizyó-tér sarkán.)

Butarraktárábcn.
A legújabb butoralbumunkit 
több mint 500 képpel k vjtn&t a 
6üfillér tlien bérmeotve küldjük.

speczial ista nemi bajokban, 
emerlit, kórházi orvos,

gyorsan é* al&pesau gyógyít bármslv regi éi makaóé

titkos betegséget
(hugj osöfoly^st aebekot. syphlllet stb.)

Impotentiát (férfiúi gyengeség) |
még idösebbekné is meglepő eredménynyel, aj 

rendes foglalkozás megzavarása nélkül.
Biztos siker folytán a honorárium utólag is fizethető I 
Levelekre díjtalanul válasz. Kívánatra gyógyszerek. ]

I Rendel d. e. 9—3: este 6—8-ig.

\ Budapesté, Erzsébet-körut ll szám félemelet. |
i Bejárat a lépcsőnél. Külön várótermek

L, v A

■ KOZEÍiUEKU
HASZNOS KÖNYVEK, j
melyek úgy az ATHENAEUM J 
kiadóhivatalában, mint min- j 
den hazai könyvkereskedés- j
jr ben megszerezhetők, fi =

Az egészség!
Szülök, orvosok, pedagógusuk «< | 
a mlivalt kózonsog ti^velméLe. j
LEGÚJABB!
A gyermeki elme fejlődéao j

és müLvdése, kulunös tekin- | 
tettel a lelki rendellenessé- i 
gekrr. ezek elhárításira és I 
orvoslására. Irta dr ICinnrh ; 
burg P,il. 27 ábrával. Ára 4 K 

A gyermekápolás. A magyar 
nép használatira. Megbecsül­
hetetlen J tanácsok az cgZssaé- 
gts, valamint betrg "yermokák 
ápolásához. Irta OláhGyuU dr.
Ár. .................................v. 1 K

Anyák tanácsadója és Út­
mutatója a gyermekek 
ápolásánál. Irta : Braidvood, 
átdolgozta Erőss Gyula dr. —
Ára .................................. 2 K

Asszonyok kézikönyve. — 
Tanácsok a terhesség, gyer­
mekorv, szülés alatt. — Cse- 
C8emőá[i'dáe. Irta: Albutt II. 
Arthur Ára -........ 1 K 20 í

Idegen, nyelvek.
X.BGUJABB!
Magyar és német kézi szó­

tár. Irta: Kelemen Btia. Két 
vaskos kittet 104U oldalon -'UK) 
eüi ün szedett hasibban közli 
a két nyelv teljes szókincsét.
Ára .......... 16 K

Magyar és német zsebszó­
tár, leiemen Bélától. Két kö­
tet. Ára . ................ 4 K

Francia és magyar zseb- 
szótAr,, Ujváry Bélától. Két
köt^*. Ára..................... 4 K

Borvát és magyar zsebazó- 
táf. ’a rgalits Edétől. Két
kötet. Ára..........  • 4K

tátin és magyar zsebszó- 
tAr. Schmidt Józseftől. Két 

* kötet. Ára.......................  * K

POLOSKA es 
PETEIRTÓSZER

foltmentes. a legfinomabb 
selyem bútoron tapeLán 

haszualíiatú
szaga egészséges
kapható 4 60 f., 80 f., et 

2 koronás üvegekben.

■ I SZENDE ADOLF
festék is lakkence raktar
buqape st,
Fítencz József-rakp. 22.

Te ofon : 70 — 19. 930
naponta postai szetKuidas.

iliraságz

ütO
y vétel és eladási üz e- 
™ tem nem a mellet'.em 

iévu bo'.lheiyi égben bá­
néin Újvilág utcza 
27. száma kólemele. 
les et-'ész házban lóle- 
zis. Egyeflüli bejá­

rat a kapun

I :,z^v l:ikberendczé-i H-óli-1
j tara. Telefon 17—77. Állandó 

k á'.ít s antlqua tárgyakból.
Sáagy fczdnycg és | 

csillár-raíitár.

Eladunk es veszünk
a lkai i árveréseken és be- 
raktározott urasági buio 
rókát, ucymint teljes lak- 
berendezéseket, angol bör- 
butorukat, mahagóni- és 
rczbulorokat, perzsa- és
smyrnn-szőn végokét, füg­
gönyöket, olajfestménye­
ket, antique tárgyakat, gáz 

és villamos-csillárokat.
Grosz Sándor és Tsa
Budapest, Gyár-utczi 2. 1. 
em. (Király utcza sarkán.) 

Lgelefon 14—09. 821

ím.
IV--’. <rf

Wk fen
&ÉdaaaaaaÉifiam

BRAZAYCB5
7rÍXLI

NAGY ÜVEG ARA 1 2 KOROÍ4A
kis • Üveg Ara: 1 korona

HASZNÁLATI UTASÍTÁS HINDIN ÜVKHE2 
níLLLKaVE VAN I

MW ^

AZ HTBLSÓ SZÁZ ÉVBEN.
SZERKESZTIK: HOLLÓS JÓZSEF ÉS PFEIFER IGNÁC.

Ez a kötet úgy külső megjelenésével, mint tartalmával, stílusának, irodalmi, könnyed hangjával egyaránt 
megfelel mindazoknak a várakozásoknak, melyeket a kiadótársulat a magyar közönségben a MÓVELTSEG
KÖNYVTÁBiÁ-ról szóló ismertetéseivel felkeltett.

A könyvet szakemberek írták, de oly könnyen érthető hangon, romina szabad előadást tartanának a társa­
dalom minden köreiből összescrcglett hallgatók előtt, kiknek figyelmét lebilincselik tárgyuk érdekességé\ el. előadásuk 
könnyedségével és a szemléltetés gazdag eszközeivel.

Ä TECHNIKA VÍVMÁNYAI című munka a magyar társadalom minden rétegének szól. A gazdát 
rávezeti a rendelkezésre álló és még kihasználatlan természeti erők célszerű kihasználására. Szakszerű tájékozást 
nyújt a gazdasági gépekről és külön nagy fejezetben ismerteti a gazdasági termékek ipari feldolgozását. ,

A magyar kereskedő szeme előtt ennek a könyvnek az olvasása számos iparág kereskedelmi kihaszná­
lásának perspektíváját nyitja meg, különösen a fiatalabb generációnak meg kell ismerkedni ezzel a munkával, mely 
megismerteti a bányászat, kohászat, faipar, szövőipar, kémiai nagyipar stb. stb. hatalmas, milliárdnyi értékű
vagyont termelő haladásával. A tanügy munkásai a MŰVELTSÉG KÖNYVTÁltÁ-nak első kötetében

gondolkodásuk és ismereteik gazdagítására 
kiváló munkát nyernek. A nagyközönség leg­
szélesebb rétegeit, valamint a megfelelő szak­
mákban működőket pedig közelről érdekli 
a közlekedés eszközeiről, a hadászati tech- 
niká-ról, az elektromosság-ról, távirás-ról 
stb. szóiéi fejezetek.

A legújabb problémák: radioaktivitás, 
drótnélküli távirás, repülőgép stb. e könyv 
olvasása utján eleven fogalmakká válnak az 
olvasó előtt.

A Technika Vívmányai
cimü kötet fejezetei és a szer­

zők nevei:

T

1900. Párisi világkiállítás G-rand^Pr'x
KW1ZDA FERENCZ JAKOS
cs. vs kir. osztrák-magyar, román kir. ős bolgár fvjedo-ir.; 

szállító, Lm gyógyszerész Bocs melletti Korneubucyfrai

KWEZÖA féíc
mthutions-f uid

cs. cs kir. szab. 
mosóvíz lovak részére 
1 üveg ára 2 kor. Sü till.
4" év óta az udvari ista! 
lókban, a katonaság és 
magánosok nagyobb ista! 
lóiban használatban var 
nagyobb munkánál olö 
és u!.óoru£.lö :i, inak ine- 
levségénél s«.b. az idomi- 
tasnál kívnlo munkára 

képesíti a lovakat.

Kwizda k szitmenye csak
a mellékelt védjegygyei 
Valódi. Képes árjegyzőket 

ingyen és bérmentve.
Főraktár: Török József gyógyszertára, JB mi apes!, 1 

Király utcza ÍZ. és Andrássy-ut 26. szám.

Energia: Schimanek Emil. 
Bányászat: Litschauer Lajos. 
Kohászat: (Jálocsy Árpád.
A térnek megmunkálása: Kandó 

(jyula.
Métorok és emelőgépek: Kármán

Tódor.
A közlekedés eszközei; Gondos 

Viktor.
Posta: H. Hcnnyey Vilmos.
A tény a tudomány szolgálatában:

Karvázy Zsigmond.
A sokszorosító Ipar: Kun Sámuel. 
A technika a hadviselés szolgálatában.

M. Müller Hugó 
Faipar: Gaul Károly.
Szövi)- és fonóipar: Maly Ferenc. 
Papírgyártás: .1 alsoviczky Géza, 
A kémia vívmányai: Pfeifer Ignác. 
Gazdasági gépek: V M arkhót Jenő. 
Gazdasági termékek ipari feldolgozása:

Kosutány Tamás.
Elektromosság: K. Lipthay

Károly.
Telegrafia ée telefonja: Holt*

J ózsef.
ZárÓSZÓ: Méray-Horváth 

Károly.

A MŰVELTSÉG 
KÖNYVTÁRÁNAK

«9

A „Műveltség Könyvtáráénak 
ára kötetenkint.... 24 korona.

Megrendelhető minden hazai 
Se? könyvkereskedés utján.

A Műveltség Könyvtáráról kimerítő 
prospektust kívánatra ingyen küld 
minden könyvkereskedő, vagy az

= ATHENAEUM =
IRODALMI ÉS NYOMDAI RÉSZV.-TÁRSULAT

KÖNYVKIADÓ-OSZTÁLYA 
BUDAPEST, KEREPESI-UT 54. SZÁM.

első sorozata a következő 
könyvekből fog áliani:

I. á Technika Vívmányai
II. íz Ember
III. A Világegyelem
IV. A Föld
V. Az Élők Világa

VI. A Társadalom
A második sorozat, hat 
kötetben, tartalmazni 
fogja a történelmi, iro­
dalmi és művészeti 
ismereteket és az első 
sorozat telj es befej ezése 
után fog megjelenni.

Nyomatott a kiadótulajdonos Magyar Újságkiadó Részvény-Társaság körlorgógópein-Gleitsmann E. T .

BUDAR
SZERKE

BUDAPEST, IV., \Á
To’.efoa i

KÉZIRATOKAT ti
csakbérmekteslh

ELŐFIzj
Vidékre postán v.he
fry évre..........43 kor
Ny fél évre... 20 kor
Külföldre 3 j,ör. -1 lanczhv (Ha,/. < lrc
ayűtor<zágokba. Sv;u -- " .

aódéshez tartoznál-.

Egy szám
nar J

Éti-ti számul
VezórczikK j|

A Vál3ég.
Apponyl ír 
Az aliaml 
Feloszlott 
A behivőjej 
Bánffy Dezj 
A seoczlaii 
A nemzeti < 

Az orosz japái 
A beket! 
A h&bcf 
A forror 

Gyilkos ka to ni 
A hadgyakori 
Tárcza : Svájc

Nrrnl
WtÁll

Minden nt 
zen alkalmai 
milálődott aj 
trónjára kérj 
dig, azóta 
Európa áll 
alakultak.

I
alatt alig 1 
tud fejlödn 
ben, vagy 
nemzeti r 
nemzeti ál 
hátrányba 
magasabb 
tást és az d 
törő energiái 

Magyaré 
lyosabb ré 
mert az id
cinti ür.álí
rogy ecv

lesz képes 
és hatni. A: 
természete, 
hogy nem 1 
hogy létre 
fekvése, ned 
az állam et 
kevesebb : i 
iránt, hogy 
terület, köz] 
állam, egy 
által van ö| 

Nem vés 
suk minder! 
a nagy Orol 
lom, vagy 
az mind ne 
nemzeti cs 
megszanorii

Az tg?

Síc|

Az Aj

Ki ne tapa
tét tulfeszitei 
közé V Aki h

J
:sérik, 

nőt — ne 
szép nő — 
annyi himnia 
Ellenben, ha j 
s a képzc letj 
val, akkor hl 
táljuk, hogy]

Svájez szq 
iölmagaszta 
volt a térinél 
iskolában i 
tudom, I
ilyen kis á 
is kellett tai 
hasem bánt/ 
néhány állal 
bele kellett 
nagy kivánc 
megismerje! 
N I
alig láttam 
dig a várod 
ház, képtár, i 
épületeket, 
élénkségét ] 
tem volna, j 
rmgeo.

Ezt is 
Nos hát: 
csakugyan i 
milyen unal 
Semmering I 
Vasúton 
íiilérkezik


